AaMsyasuUNMsaUUayu
NNNaJnuaIwnasulan

naJMsmJus:inA
AUNNUUE0NSNSIINSWEINSSSSUFALA:FIID0EOU
W.FI. 2564



AloNsyasuNIsaduayuUIINNaINUAILDNaaUTan

v a o
INNUN LAY

fvsnen

UIIUIBNIS
HY¥28UsINENISs

=) 2
¥ =D
=2 D
=)

2.

NDINITAIUTZNA
AinuUEansEN I NeINssITuTRRasAInd o
92 gounaleSu 7 auunvaledu luasng v wangln
NFWNWUNIUAT 10400

Insfni 0-2278-8623 e 0-2265-6192
WILIANT YTuninl

USANTENTIMSNEINTTITUT RUazAwIndan
BB INT LNTHILUA
50eUEANTENTINENEINTE TR A IndON
Wgasdnh Tunzad
50eUERNTENTIMENEINTE T RRAT A IndON
U193YY" F3UNA 0 8YTEYN
50eUEANTENTINENEINTE T RRAT A IndoN
wenidynd Yoamas
50eUEANTENTIMENEINTo T RRAT A IndON
UBUIY LNAIIA

UT3E Gawes

UNEANIFINTT RTAENEINT

wNEIUgua 1o3d

UNANANINA 519187

WAl A3la

o

UANATUINT osieylyt
WS B9

WLTUUA LAYYHT
UNAIITIUINT HNIND
UIUNINUUIUNS NUUUNT
WAy IS 9809

2564
drlinfuigansaiuvInends

auungy v WUy ngevme 10330

5. 0-2218-3549-50, 0-2218-3563 115815 0-2218-3551

http://www.cuprint.chula.ac.th



AU

UszaumnrSguURRIileTuT 9 nawnau 2549 Tufiureuliinsenag
n3neInssITNALAzAAdo TumisunasUsraum s vy
\39UfTAN1S (Operational Focal Point: OFP) Yasnasnudauadeslan
(Global Environment Facility: GEF) ¥iwtififiansainsmuauleuns wiunis
fufiuns nseumsdnassaulszina Uszanuau ndunsesdelauelasinis
mumdninasiinesudsnadeslandivue uaraenadesiuaudenis
ulsunguazununsinnisminenssssumanasdunadenvesssmalng
sufaidumsaamueuimthuarsmysediuanmssdulasinisile
fumsatiuayuannesudanadeslan ngdansensaming nssssun
wagAunadendsnnalumsiansunlinisiuseddasimsiiausveiuns
atfuayunneamudsadoslan

n4N13ANNUTEINA d1nUUaANTENININGINTTITUV ALY
dannden Tugiuzlaviymsmhsnunansszaunsiiunudal joa
nsveanesudnnndeslan Uszmalne ldsusiudeyauazdnigile
m‘ma%’umiaﬁuagumﬂﬂamuéqané’aﬂamémﬁﬁﬁu wiglinnadausingg
917 MNENUTIVNT vIBUNAENYU aa1TUNSANYT BIANTAIAENYY
I§sunsieyadesiuinafunemuiuindenlan dunsuuaznaln
nsRansunlasimsilauevesunisatuayuainnesyuiwindeulan
sudandninasisingg Anesudsiadeslaniivun dmiuliszneu
msmuenastelauslasinisuagdniulasanisiladsunisaduayy
Mnnesudsndenlanldegsiiuszansam sufaflewsunsaimg

P a Y a P Yo va
anulafgiunemudunadeulanliiugiaula

N29N15619UsSINA

AUNUUARNTLNTINSNEINTSTITUVIRLALRWINA DY

o

lan

2

ﬂlGOﬂ']SUOSUﬂ']SHUUHQU’ﬂﬂﬂOJQUHJLDOHOU

v






AU

13Uy

AED
1.
2.

5. lasansidsemalnglasunisatuayuainneamudanadelan

6.

nowudwndexlan Aeexls

nsUIMsneauAandeslan

2.1 vdnmssuiunuvenesudsnadenlan

2.2 whsawiiiades

2.3 Uselanlasen1suagnszuIunmsiensen

2.4 myatuayuussmaandnlumsandunusiuiy
ﬂamuﬁunmﬁaﬂaﬂ (Country Support Program)

. WlviwdAyitieadasiunsaitulasinis

3.1 A5TTULHBNNITUIMSIATINAG (Agency Fee)

3.2 suUszanaaunulunisaiulasanis (Co-inancing)
3.3 nsendnlasinis (Project Cancellation)
nseiluiuvesUseivalng

4.1 anuduiuazseideuiiisades

4.2 PaznIIUNTHazAMEYOUTistes

4.3 Funeunsiausuasinnsanlasinis

4.4 AANNAIINITRNTUNATING

4.5 fiavsveTunsatiuayuannemudsnadoslan

ASEUIUNITARNANNLAZUSLIUNANITARULATINTS

AANUIN

il

wuurefuenarsieiauslasinisiileve3unmsatuayuain
nowudandeslan (Project Identification Form: PIF)
Operational Guidelines for the Application

of the Incremental Cost Principle

Guidelines on Core Indicators and Sub-Indicators
Policy on Co-Financing

~N W W~ L D3® D

21
25

27
27
28
29
31
31
31
35
36
38

53

57

79

91
117

o)

lan

2

ﬂlGOﬂ']SUOSUﬂ']SHUUHQU’ﬂﬂﬂOJQUHJLDOHOU

v



Lo

lan

>

FjUOﬂWSUOSUﬂ']S?TUUaLJU'ﬂﬂﬂOJI’]UHJLLDOaOU

sIMsAda

ADB
BAT
BEP
BD
CBD
CcC
cl
CSOs
any
FAO
IFAD
IUCN

LD
LDC
LDCF
MSPs
NIPs
NPFD
NPFE
OFP

Asian Development Bank

Best Available Techniques

Best Environmental Practices

Biodiversity

Convention on Biodiversity

Climate Change

Conservation International

Civil-Society Organizations

Chemicals and Wastes

Food and Agriculture Organization of the United Nations
International Fund for agriculture and Development
International Union for Conservation of Nature
International Waters

Land Degradation

Least Developed Countries

Least Developed Countries Fund

Medium-Sized Projects

National Implementation Plans

National Portfolio Formulation Document

National Portfolio Formulation Exercise

Operational Focal Point



S1IMsAia

PFP

PIF
POPs
SCCF
SGP
STAP
STAR
UNCCD

UNCED

UNDP
UNEP

Political Focal Point

Project Identification Form

Stockholm Convention on Persistent Organic Pollutants
Special Climate Change Fund

Small Grants Programme

Scientific & Technical Advisor Panel

System for a Transparent Allocation for Resources

United Nations Convention to Combat Desertification
in Countries Experiencing Serious Drought and/or

Desertification, Particularly in Africa

United Nations Conference on Environment and

Development
United Nations Development Programme

United Nations Environment Programme

UNEP/ROAP UNEP Regional Office for Asia and the Pacific

UNFCCC

UNIDO
WWF

United Nations Framework Convention on Climate Change

United Nations Industrial Development Organization

World Wildlife Fund

)

lan

2

AdaMsyasSuMsaUUaYUNNNBINUAILLOADN



=)

lan

>

9N1SYOSUNISAUUAYUIINNDINUAILINADY

.

g

i

ﬂ@vyu?w:w)@'ba/%n

GLOBAL ENYIRONNMENT FACILITY : GEF

. 2 & .y I
navnuavudaaaulan (Global Environment Facility: !
GEF) Aa nalamumsidus:k3wus:inARlaSumMsdadoduie !
"3 |}

}
[}

[}
1
| TRmsatuayumonisiduurus:inAkdaguasumsaduayu
] 2 e - % | a
| wauAluleyridnganwavudadavlanlukaisaiun

mv1loivil GEF Ténrsmiumyn

@ AnuKkaiakaremviomw (Biodiversity: BD)

& nnuidoulnsuvaviau (Land Degradation: LD)

® mswasuulavamwgidane: (Climate Change Mitigation: CCM)
® msdamsihudiaina (International Waters: IW)

& msdamsasiabua:uavides (Chemicals and Waste: CW)

GEF Jo7unsmaarivulszsntiiodnivnmiiouas ¢ I

vuls:U (Aundaasansy))
5000

4000
3000
2000
1000
° saumsdnduviu
GEF-2 GEF-3 GEF- GEF-5 GEF-6 GEF-7 (n)

GEF-1
(1994-1998)  (1948-2002) ~ (2002-2006)  (2006-2010)  (2010-204)  (2014-2018)  (2018-2022)

T et iy GEF i e
e o irorlrsnal GEF +Txanf i
uAny g
. . MINAMATA
convention on !@} Wil Mot g@! sy ORI CS CONVENTION
Silogical Diversity o et chomge B ON MERCURY
SRR

novAsthoussing dhinviuddansznsaunswennssssumndiasdvusadou

92 yagwnalusu 7 nuuwrkalosu uwdowayiln 9 Tel022788627 & http://www.oicmnrego.th
wawnln nsoinwg 10400 Fax 0 2265 6192

= a
UM 1 neayudaindeulan



Alanszasunisaliuauunnnainuaiuondsulan

1. naonudondadaulaniaasls

nowuAandeslan (Global Environment Facility: GEF) #o naln

v oy
1 o

nansiusgnineussma Aldsunisdafsduiielinsaduayunanisiu
uAdszmaviderivesumsativayy euflulgmiinganisdanndeslan
Tunanganvn laun

1. ﬂ']imﬁlauuﬂmamwgﬁafmm (Climate Change Mitigation: CCM)

2. AUVAINVIANENIATININ (Biodiversity: BD)

3, pudenlnsuvesiifu (Land Degradation: LD)

4. msdamsunuhaina (International Waters: IW)

5. M3IANsansiaiivazuadide (Chemicals and Waste: CW)

GEF flosaiiled a.e. 1991 Tnefdnwmedulasenisises (Pilot
Program) agldsunanslan (World Bank) wagsiosniiuszauanysswnnd
TdheAanndounagniau (United Nations Conference on Environment
and Development: UNCED) U A.f. 1992 @ uasslo no 2uuls anius
amsssunda liusulassedees GEF Ihluesdnsiusneanansuiastan
wagidunewuilannnsaufiRnulfedaivsgdnsam Taailuidauay
elAnmsiidausumemheausine intu vundnmsvesarandusiudiu
(partnership) tielvussinaiiidsiaunaunsaufifnuiusnsdues
audya1seninedseme 2 atu Ao audyg 1 menuaINaenIedInn
(Convention on Biodiversity: CBD) wazoyudyananyusevuIndnmenis

LﬂﬁauLLUaaaquﬁmmﬂ (United Nations Framework Convention on

\JA
N
y |

—_

lan

2

ﬂIUOﬂ‘]SZJE)SUﬂ']SHUUaL‘IU"i‘]ﬂﬂOJQUHJlLDOaOU

v




AianisgasuniIsatuayuiNnainudsusnasulan

Climate Change: UNFCCC) waglvinisatiuayuaunisiuiiussinanigs
Vauunlunsudlatymaaneaeluavinie asnantisiu lnedisuinislan
\Jugdnnisgua (Trustee) noswu (GEF Trust Fund)
nsadunuvselasINTveSunsativayuan GEF 9AaddanAned
AULNLNTANENY Laznagnslua1Audiue veseudyy seninaseme
A a 1% 1 &, Y o v a .:4'
mites wazdeululumuderinualunsldluves GEF tiveussadmuneg
vosoudaeingg MAeates tny GEF lasunisdnasssulssananiienniiy

¥

nuluseuq sovas 4 U el

a o a Ay v Y '
715197 1 1uRuIulsEInanlansInassluLsazsau

N

£ GEF 1 (A.¢.1994 - 1998) 2,000
=

% GEF 2 (A.A. 1998 - 2002) 2,750
"’é. GEF 3 (A.A1. 2002 - 2006) 3,000
% GEF 4 (p.f1. 2006 - 2010) 3,130
=2

% GEF 5 (A.f. 2010 - 2014) 4,340
; GEF 6 (A.fi. 2014 - 2018) 4,430
2

% GEF 7 (p.f1. 2018 - 2022) 4,068
“ GEF 8 (A.f1. 2022 - 2026) 9E3¥1I19N191A5

N




AilamsyasunIsatuayuIINNaInudIwaaaulan

2. msuSmisnaonudoinadaulan
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+ oyfyganuszrvisenmaasuwasanmgioinie
(United Nations Framework Convention on Climate Change: UNFCCQC)
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(5) d1dnUsziliunadaszvasnasnuanindaulan (GEF

Independent Evaluation Office: IEO)

o

drilnUseilunadaszvosneany Fauwandoulan (GEF

Independent Evaluation Office) 1unihesnudasefivinanusunisuseiiu

wazfanunsidiunemulinindselovigeanniuingussasAves GEF

a

Tnefinsseauran1sussiiunenuseau GEF Assembly wag GEF Council

9

warsiunIpdIunee Mfeades wesiusudoya defnviu uazdaiaue

e

a

wuglsznaunisivuauleuiensll lasliianssufidny Ao nshnniu
wan1sitiulasenis GEF JadudrunilsveddSnsuinsiiioyswadugnd

(Results Based Management)

—_—
N

PROGRAMMING BY FOCAL AREA

This section summarizes the progress made in programsing BEF-7 ressurses to date, m(luingh

[ Jure 021 Wicrs Program. it prvaces 3 EE[Tnquallmlf
T by the Courci
[
4 GEF TRUST FUND
FOCAL AREAS UTILIZATION RATE
N Bindwersity L ]
Cimate Change Mtigatisn -

\H’H’

£
B
£
i

Sirasagc Appsach in bnismaiiosal
Chomscals Managoment

Cong Deplating Subistarces

ﬂlGaﬂTSUOSUﬂWSGUUGQU?TﬂﬂOJQUHJ[DOHOU

v

NON-GRANT INSTRUMENT PROGRAM ~ =y

|

SMALL GRANTS PROGRAMME
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nsienuuwazyseiliuna [Wunisdaasunisuseifiunaly
Snwaizvasnisiidusinvesnrdiuiiioades lngdsnsdunisal n15d1579
foyamediinnsedind uazmsussrutin Snvadiduaiuunuimues OFP
lunslideyauseifiunanisaniiuaues GEF Tusenineansuss gl

a

UUAn150ugiin1a (Sub-regional Workshop) uazn1sdisialaglyd

=

wUUaUaY FedinUsediunay tanvualy OFP Tdiusiulunisussiiiu
wintAnludiurein1sudadeyaiigaiuaniuninlasinis kagn1sdis

nsUszliulasansiuremssusnaasnsaiiuaulasinsuazdsUnlasenis

(6) wB9UUIHI5IATINNS (GEF Agency)
WhEUUIISTASINITIeY GEF (GEF Agencies) futiiilu
nsdnvhdeiauslasinIskarnIsUINTIANISlATINNg Taudsdiununadgylu
NNSYWNUIBNUNIATT NMALNYY A01TUNTANY LarasAnTnAUsEIAIaY
Tunsiaun fiduan wariimsdanisvedlassnmsfiausvedunmsatuayu

N v

970 GEF Ine GEF Agencies Aigndasiunmsadulaseinistulseinelne deadl
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& TATINISHAUILASERUSZUI19IR (United Nations Development
Programme: UNDP)

resaiiod w.a. 2508 (A.A. 1965) Wy GEF Agencies daust w.el. 2534
femudenmgnsnu MINALNULEUIBRULYSANMT MSTALTSNENTYARR
ASLESNATIUIEANEN N wazn1sldIuTINTeInIAUSEANEIAL Lag UNDP

aunsabinsativayuysemnannge Tunmsadasy 1Ny wagadufanssy

0
a v A

NAanAARINULNUNSHAILNNEIEUTUSEAUINR

=b_

ot U 12 9115aMUszn@ auusIvRiugen NN 10200
Uszwealne

WnséEns: 02 304 9100

—
S

nsans: 02 280 0556

lan

E-mail: unrc.thailand@one.un.org

2

Website:  www.undp.org
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% TAS9N1EUINEDUUNENUSEY¥R (United Nations Environment
Programme: UNEP)
rosuiled wa. 2515 (. 1972) frudsrvgmadudunnden

musnafldsunnasumnanuszamna seatuayu GEF lunsliszaunisel

M&NNS UUIAR uazANLEIMImansfiieadesiudanedey wasilu

lavynsveseydyyiil GEF Wunalnnienisfudnsne

ﬁa‘gui: UNEP Regional Office for Asia and the Pacific (UNEP/ROAP)
$u 2 ormsanUsznR auus1vAdiuuen NFAWMN 10200
Uszwnlng

Insdwii: 02 288 1234

Insans: 02 280 3829

Email: uneproap@un.org

Website:  www.unep.org W,

% 5uA1slan (The World Bank)
neuidiod w.a. 2487 (a.f. 1944) fanudemadunsasulaesjaiiy
Uiinsadeannsu nswamlassaistuiiuguuasulovionisfizulu
nnanvvesneuAnadelan
flog: dtfnausssemelng $u 30 o1AsaILTITIRES 989
OUUNSEIIN 1 AU ngamne 10330
Inséwi: 02 686 8300

Email: thailand@worldbank.org

Website:  www.worldbank.org y

(3}

lan

2
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N

N FUIAITHAIULBWE (Asian Development Bank: ADB)

Aeduilol w.a. 2509 (n.a. 1966) Wriandu GEF Acencies wilod
.61, 2545 (A.A. 2002) TAudrgyadunslindinuenediusydnsnm
winuvuisy MaUduiifunsasudasanmgliemeauaznisians
NININSTIIUYR TBesEANIs waznisTansTiauegedBu
flog: 999/9 eensifuniaiar u 23 ouunszann 1 waUyatu

NN 10300
Insdwit: 02 263 5300
nsens: 02 263 5301

Website:  www.adb.org

D BIANTTIIMITUASINBATUISENUSZY1Y1R (Food and Agriculture
Organization of the United Nations: FAO)

rosailel w.e. 2488 (p.e. 1945) fanudemglugunsuszas Uild
NUASNTIYN WAZNISIANIINSNENTETNTIR Aaensuiiuszaunisalifeatiu
mskiuselerinnnanensnssuegsdduluiueuainaneadanm
NAWUTINN ANUUARAFEMTININ NMIHRUIHAREAN 1Y TTIANIIUN
0819898 uazn1sdansanstlestudnsiuuuysannis
flog: dinanugiaeuszdnmaiiuede-wUain 39

OUUNTEONIRE NFIMN 10200 Useinalne

Insfuni: 02 697 4000
nsans: 02 697 4445
Email: FAO-RAP@fao.org

Website:  www.fao.org

Y Y
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2 NRMUTENINNUTTINANBWAILNEAINTIY (International Fund for

agriculture and Development: IFAD)

o '
1 (% IS

nosadlol w.e. 2520 (A.A. 1977) JANUTEIFIYNINAIVINITIANTT

0
o

ANAUERLINTHYRIRU NMINAIWITUUNDENEIEY NFIAMINFULUUYTAINT

safafiunumlunisanfiuauvesaydyyiurisandsey1¥ainnae

o

2 A A
AFLUTAN WU UNUNNZLAN TS

Website:  www.ifad.org

W

% DIANTNAUNIAENTIUUNENUTZVIYA (United Nations Industrial
Development Organization: UNIDO)

nesdleTuil 17 woadneu w.e. 2509 (A.f. 1966) Jussdnsaivayu
magnamnssulunisdniulasanis GEF lnsflanudermgniediiu
Uszangnmlunmsldndinuningaainnssy N1sliusMsndanunauny
nsdansth uaznsdanisarsaiiuazmaluladdanm uenaind UNIDO

v =~

WANUTEIVIYNIPIUTANIVUIANA WA VUL (SME’S)

=b.
e

Q] 57 mmiﬂiﬂm’mqmmmism

1 5 QUUNSTELIS WUNUNEY WANTTUAT NTINN 10200
nsdwn: 02 280 8691

nsens: 02 280 8695

Website:  www.unido.org
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ESY mﬁmsaq%’nﬁmna (Conservation International: Cl)

nenallol w.a. 2530 (A.A. 1987) AANUTEIVIYNINAIUULTANTIY

—
(-]

3Ry msunlylaymaeyuau sfainisasrantedny serinsguianan

lan

2

warsguIavioaduiunIAUTEIEIRY LN1TATNIIUAUAIUNEINTAE

MBI MsUdsulUatEanmgiionia n1sdnnsanudeulnIuvessiu

AUBNISTOSUNISAUUAUUINNDINUAILDNADU
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LAZNITINNITUINLIEING

Website: www.conservation.org
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37 GEF fivaneviisauuimsiasaimsiiiieatuayulasinisle

wanvanewasiiudiuiunin Snvisatduayunisandunuiiuiusenin
. Y] I A g a a ' |

GEF Agencies Tudnwauzijudiu toidunisiaiunisiaveduiasniiednu

TumsuuinUseinudgmasnadeulandlvluulovisuayunuauuims

lATINsvemdlIswvadme el ynlasinsiuiazUssmaiauevasy

nsatuayun GEF avAell GEF Agencies w133 a8 GEF Agencies 3¢

Iasuasssuiflonlunisusmslasenis (Agency Fee)

(7) @9AnsAAUsZINEIAN (Civil-Society Organizations)
peAnsAAUsEdANiiunumluguzdatiuayuniainug

warduszaunisal delunisusulaseasianazwuiulausvas GEF Lot

N
o

TonalieIAnsN1AUSEINFIAY 199NN TEAUNBIDULALTENINUTLNANUN

lan

Tdusw dlaudanmzluseaulasanis wadesufalussauulauianie

2

AUDNISIOSUMSAUUAUUAINNDINUAILDNADN

v

(8) GEF-Country Focal Point
UseimnAaun¥nuod GEF 98RodusInaniigauaInnInsg e

UfuRnihnnnestesiunsaniduny weliwilainlasinisnvssmalasu

nsatuayuan GEF sevawssuleugddgludidudug vesseinmegia

LN PIVUIBURINANIUTENBUN Y

+ MhgunanaUsEaunsa U udsUleuty (Political

Focal Points: PFP) yMutn7Usea1uulau1ghasnann1sa iy uyed

sw )
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GEF UseimelneilsesaBuinsueddnisseninaseing nsensaan1sialseme
UFtAmthfang

+  mhgnunasszaiunmsaiuanudeuiRnig (Operation-
al Focal Point: OFP) yhnthillvinissusesteiauslassnsnouthiauevesu
nMsatfuayuan GEF wagliduinuiliAeadeatunsihlasansldufomls
dafana Usemalnefiudanssnsminensssmmuardsnndouujon
wifidsnan wazdinesnisinaszima drdnanuudansensiamineans
sssunAlaraanadon Wuihelavymsmberunanaszaumsiiiuany

WU jURN1S (GEF OFP Secretariat)

2.3 UsznnlAsimsua:ns:uounIswasoun

GEF lrinnsatfuayulassnisvanesuuuumusulsyanndivesu
nsatuayy uasdnalnnisfinnsanlasenig weil

(1) Tasensvunalvg (Full-Sized Project: FSP)

Julasansiflvunalnglunsiuwsudsenannnnd 2 Suneaans
a3y dedoudulasinisiifiruaenedesfununmsatiuayuues GEF way
Dhilassmsiifianuddysssusureasema neeradulasimsseiulsyina
iosziuglmeafiivaneUssmadisnduiulasang fad GEF Council
andudfansaneyd@deiauslasesns (Project Identification Form: PIF) uae
Mendsanonanslasinislasun1seyd@an GEF Council uda e
1U94lATINITIINAY GEF Agency dzAadsiuiudnyienansiasinisaty
auyﬁzﬁ (Full Project Document: FPD) uagdmaslin GEF Secretariat Aelu

12 ity Lilelsf GEF CEO fnsaneysianiely 18 1eu
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N
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yonisyasunisauuayuiannnainuadiionasuy

i

3

d_..

N _
= nalanaiswoisaunlpsvaisuov

navnuavuoaaaulan(Ger), gef
J

GEF Agency dvionans PIF uaskiivdosusoy =8
Tasvms»in GEF OFP Ik GEF Secretariat

I udvANUIRU/UadBYAIAIEY

GEF Secretariat Wo1seu1
RANULRULBYINATA

Tasvmisuunalkey Tasvmsuunanaiv
(Full-Sized Project: FSP (Medium-Sized Project: MSP

>2 Auadaasansy) <2 dAundaasaksy) '

[ GEF Council v‘v:nstml'nsoms] [ GEF CEO wa1sanlasvais J

l auua l auua

Kudatwavlasumssounu GEF Agency sarhionans
Tnsvmsayduauysai (Full Project Document: FPD)

udvAuEU/vadoyalIEy
GEF Agency &v FPD GEF Agency dv FPD
& GEF Secretariat 1R GEF Secretariat
(melu 12 W@au) (meotu 8 1dau)
v v A j

FPD (melu 18 1dou) FPD (molu 12 1dau)

l l

GEF CEO wyvwamswaisanlugo GEF Agency

|

KudevuBwavlasvmsua: GEF Agency Kisauasdidulasvmssoudu

GEF CEO wosansusav ’ ‘ GEF CEO W1sansusav

W 92 voswnalusu 7 auuwnalusu twrowaln Tel 02278 8627 T bty fwww.oic.mnre go.th

navmstvds:inA 1TANUUAQASNSIONSWEIASSSSUBIANAsELDaFDL :

wawayln agvinwd 10400 Fax 0 2265 6192

UM 5 nalnnisfinnsanlassnisvesnesudindelan
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(2) Tasen15vuInnane (Medium-Sized Project: MSP)

\ulasamsivedumsafuayuain GEF TurakulaiAu 2
duneaanfaniy deavdeudulasimsifidrdumnudidguesuseine
Tneidalondlilasenisvainuansavifinssuiunisiansandisniging
lassnsvunaivg) lae GEF CEO lasuneudiunaluniseyliiveiauslasinis
(Project Identification Form: PIF) Lazn1euaiaintonansiasenisiasu
N5eudFAaIN GEF CEO ud7 1tie1udnvedlasanissiniu GEF Agency
efpsiudavienanslassnisatuauysel (Full Project Document: FPD)

uazdnadly GEF Secretariat Aelu 8 1o Wlelsf GEF CEO fiansaneoysla

aelu 12 ey

(3) lassamsvnadnlagyuvu (Small Grant Programme: SGP)
lasanisvumanlneyuouves GEF (GEF Small Grants

Programme: GEF SGP) 1fulassmsiiiisadesiunsandauuiifivesyuyuy
a¥edneamuarnisdouslivusy nufansunsUssaduiusiasanis
wigliiiunsfdnmvesmumilunisuidamauadey Tnefaugyian
nuld UNDP (Central Program Management Team) &l uAsiiagesn
ythiifmuaulsuneuagaduayuiinnms uarddinauuinislassns
WiAsEnUsER (United Nations Office for Project Services) t uAsingasn
Wussdnsuinsuazdnasssutszanalunsandulasinsauunuadueayu

TAasIN1svuUInLENYeY GEF
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TAsansvuIaLanaes GEF auflunisiaeldisnisnsyane
ANUTURALDU (Decentralization) NIUAMZNTIUNITAITULNUIIUTEAUYIA
(National Steering Committee) wazgUszatuauszAUUsEIna (National
Coordinator) &3 GEF fvualifdtingy UNDP Ui%ﬁﬂUiSLﬂﬂ€Uﬂ (UNDP
Country Office) TinsatiuayuaIun1sUTEaILULaZNITUTINTINNNT

1ASINIS

(@) TasansiasuadetaninuaunsavasUszmalunisoyin
AnaNusNIAlaYdayyItAeIYa (Enabling Activities)
GEF TinsatuayuunussimeaaunBnlunisdnmsouuny

gNSANANS WL LagN1591T1891U e liUsmAauBnannsaeyif

R

muusnItlveteydnIsEnInUssmanudunadeuls Aanssuiasuasng

lan

amnuaunsatuniseyifnuiusnsadudwIngeusenitelsesinei

2

a

GEF Tinnsatfuayu Usenaume audaaninniennunanaieniaginim

AUDNISIOSUMSAUUAUUAINNDINUAILDNADN

v

o [

audyaranuszsyyadnaienisivdsunuasaningiiennia audyey
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anonlgaudmeasuaieinnA1981IUIY kagaydyIiuINIngd1ae
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2.4 misaduayuuszinAauigniunisaitiiuiiusoununainu
dwondoulan (Country Support Program)

GEF Tnsatiuayuuiussmaaudnlunisdiufanssy il
WinTapnuaninsavesUsene lnswamng Operational Focal Point laninsa
sidussauiu GEF Ifedeiiussansnm fail

(1) Mmsdauszgpmntesenineiidnlsdudenifudes (Broad
multi-stakeholder dialogue) lng GEF azatiuayuussmeainininuseyy
fanamdnu 1 et Tutas 4 T Tne OFP WWufiausvednmsUsze

(2) nsUsryusUuAn1sveInguuseina (Expanded
Constituency-level workshop) tlataSuasseudlaienfuegnsmans
ulonne waznmsaiiuauves GEF Tifuusemeaudnlungy Ssfuvuves

o =

winzUszina Usenaumeiunuain PFP OFP gunuaneydyy i GEF

9

Tinsaduayy waggunuainniadssdiay tnsusswaniduluuian
vonguaziudiauevednnisuszyudinann
(3) MsdnUszyanguuszing (Constituency Meeting) e GEF

Winsatuayulseimandufunundnveangy lunmadudinmdnyszay

[

1 Asastial 293U 3,000 AeARNSaANSY
b4

[ =

@) Msdndunuiioasiealuiaudila (Familiarization

[ U a [

Seminar) #9dnTulaz 1 ATY M NJ0I0TRU AT ansgelsn Lileausy

A v o o

Focal point uazidmtiives GEF Agency Misusuvislv Tislaanud
anudlafeatugvsaans uleuie uwazdunoun1saniduauves GEF

Watielrnisaiuauves GEF Wullsgrelluszansaw
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(5) N153AUsEYU Pre-Council Meeting a4 N§I8TIHU AT

(%

ansgelusni luyieneun1suseyy GEF Council wialasuaiiennudila

P

fwazuanidsuauAnfiuiiieidesiunisussys GEF Council Ty

AunuvanuazgunudsosvadaznauU T
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o
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3. ulanaaargninaddaonumsdutulasoms

3.1 Asssullgunsuskuisinsinis (Agency Fee)
GEF Taf1vuandninausineInun1sAIuIaAIuSuIsiAsINIg

(Agency fee) il

=] 1Y) s o 9 o A
7157991 3 UANLNAUTIAENUNIIAILIAAIUTITIATINT (Agency fee)

\Aiu 10 duneaaniansy 9
TaiAiu 10 duneaansansy 9.5
1ASINSVUIALEN SGP 4
T59sn1s7iuSmsdanislag GEF Agency 9

shelud 919 WWF wag IUCN

1ATIN198aNEAE Programmatic Approach

- n38l GEF Agencies LA 8
- N5l GEF Agencies 51¢/lvisl 919 WWF 9
ey [UCN

AUDNISYasUMSAUUdUUIINNDINUAILINaDY

v
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3.2 JuUszucuaunulunsaidulasinis (Co-financing)

GEF lémuuandninadiisafunisiaussulssuiuaunu
(Co-financing) Inglamuundnsidiuluseaulanld Ae 1:7 (GEF Project
Financing : Co-financing) wazlaninualilasinisvesiaazysyinad
Snsndruetneties 1:5 lasAnduinsnsidiuain [suuszanaufivedu
nsatfuaYLaIn GEF (GEF Project Financing) + sudszanmuiivesunis
atfuayuiileannlasans (Project Preparation Grant: PPG) Taglaisau
ATUSNITIATINIT (Agency fee) 1 1 @au #D MRUVDIUUTZUIUAUNY

o
Y

agetoy 5 du vivll wRuNvesuNsauaywiveiaiuilaTanig (PPG) lag

(%

GEF AyAUANSNLNS A9t

715197 4 wdninaIIRuRvesUNTatiuayTDRRLILASING

N
(-]

k5

8 1a v s L Ia s £
@ Lsiifiu 2 duneaa1sansy 5k 50,000 AoaaSansy
o

e 2-3 dnunoaaNsansy 1alifin 100,000 AoaA1SANSY
2.

g 3-6 aNunBARNTANSY TaliAiu 150,000 noaa1sansy
; ¥ o I a U
£ 6-10 auneAaNTansy Ladifin 200,000 AEAATTEANST
=)

E \iu 10 S1uneaansansy lalifin 300,000 AeAAISEANSY
5
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3
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3.3 msegni@nlasinis (Project Cancellation)

GEF lammuaulevenisenidnnisatuayulasinislutuneu

e

mdnvinenansiasinisatuauysad (Full Project Document: FPD) fisil

dudulassnisauinnals (Medium-Sized Project: MSP) nngviag
INLenaNIUaLauslasang (Project Identification Form: PIF) lasuniseys®
970 GEF CEO 11 12891u19719891ATIN1539AU GEF Agency 2g@ed3iniu
davinenansiasenisatuauysal (Full Project Document: FPD) uazdnaal
GEF Secretariat melu 8 iftou ity GEF CEO fiansanoysfanielu 12 ifeu
vl lunsdmmanidevoiiamamsaifliamsamuauld enii asas
i wsuAulm vienaifelsaseuin Ssnsenurenisdavinenanslasenis
GEF OFP enafiansaniivifsiiofis GEF CEO iilovesntiunisgnenianlassns
Tagagdosdniumslutisnoudsssoznaiifvue

dwsulpssnisvuining (Full-Sized Project: FSP) AM896931A
wnanstatauelasenis (Project Identification Form: PIF) lasuniseysi@ain
GEF Council k87 #891d1U99lATINITINAU GEF Agency 38A993mAU
Jaenansiasinisaduanysal (Full Project Document: FPD) uazdndsli
GEF Secretariat nelu 12 Wfou ol GEF CEO finnsanoysiinnglu
18 \fou et lunsdwmanideniadamamaniiliansamunuld o1f
A 1via usufivln vienaifelsaszuin Sansenusomstavhionans
TA3sM3 GEF OFP p19ftansaniinidedis GEF CEO tlevesniiunisgnenian

1A59N15 TngazAnantiunistugianaudeseesa i
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4. msdntunudanussinalna

4.1 anudunuass:UsuRineadod

Usinalnednsuduaindn GEF \flefuil 30 fiquieu 2537
s‘?iaﬂﬁ]ﬁ;ﬁ’uﬁﬂswﬂam%ﬂﬁu’wm 184 Useie viail GEF fwusliiusiazdszme
audnusiidadiifivestgriedisens dhanfufieveulugrugminsa
nansUsEaUASAIHLNWBIUURNS (Operational Focal Point: OFP)
iloufuanthiifiorsandvuaulouts ununsduiuiny wagauUszinm
nasnaulsraiukazndunsesdolauslasInIsmamdninas ilevesunis
AtUAYUIN GEF

fszyuanzssuuasidetudl 9 wquaiay 2549 fluAifiuyeu
Tdnnsznsamingnssssurfuardunadeudjoivind OFp fdwuna
Tumsfinnsanlnisiusestasens (Endorsement) ivasumsatiuayuain
GEF waztiuraulimsaudvadasinsiiausinusSguunsliaiy
Wiureu eunsaswailutennamisnisiu dmdunsdilasainsléfuous
atfuaun19N133uIN GEF uaziidoyniumansiuilduiiu (in Cash)

u

swatuayulunisaniulasnis

4.2 ACUNSSUNISU@zATU=NIINUNNYIYTDI
Welinsfiansanlasenisivesunisatduayuain GEF 1uly
AIUNANNAYDY GEF waztlulumuninudein1sueslseme aonndadiu

PlHUILAZLRNUNITIANITNSNEINTTITUI R WAL ELNAA UV IUSENALNE
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o

finsudlelymdsnedensgisysanns wazddneniwlunisdidunulyi
vssquanutvsneiidivuald nsgvsminenssssumdasdunndes
lugrugmheanunarsUsgarun1saiunudeui@minig (OFP) Falfusiads
ANENTIINISIATANIEYINOIY Rl

(1) AnznIIUN1INAITUILATINISNYRTUNTETUAYURINNB YUY

Fawandaulan

29AUsZNOU

1. U8nnssnsanineInssssuyiuaziundey UesmUNIIUMS

2. 509UdANIENTINSNINITITUTALAzAWINS Y s03UsTeU

(ﬁiﬁ%’wawma) AIIUNIT

w 3 AUNUNTENTHNTANUTZINA NIINNT
_ 4 duauiidhouaniiannisiesegiuasdinuudd - nssuns
:Lé 5. NUVUNTENTIGAAIMNTIY NIINNT
_“% 6. HUNUNTENTHNGINY N331N13
g’ 7. HWNUNTENTNANUIAY AIINNIT
E 8. KUNUNIENTIUNYATUAZANNTA] AINAT
S
% 9. HUWNUNTENTIEATITUAY AIINNIT
g 10. FUNUATENTNMIQANAN Inenmans Weuazuinnssu Nssung
§ 11, fUNUNTENTNNTAN AIINNIT
2 12 AUVUNTENTIUMALNY AINAT

13, 1a915M156 1N NUUTE U ULAS LN UN SN TS TTULIR N3ITUNT

wazdauanden viveguny

sk .
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15.
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19.
20.
21.
22.

23.

AilamsyasunIsatuayuIINNaInudIwaaaulan

BTUANTUAIUANNATY YITBRUNU NIIUNT
oSuAnsuANASIANAEIAde VoMY NIIUNT
BFUANTUENIUUNIIR R IUn uasWugiy veuny  nIsums
oSuAnTIMINeINTMMmELaLazEil Teruny NIIUNT
osuRnsuminensth videdunu NIIUNT
osuRnsumIneInsthuIa vl N3IUNT
asudnsuIlel wIeguny NIIUNT
BauANTUNI NI vTeRuNY NIIUNT
HE18N1INBINTANUTENA NITUNTHAL
dtinauudansenmineinssssumniuazdunadon  1av1yns
mthiinesmsensseme N3IUNTHAY

dlinuUaNIENIIMINEINTEITUMALAEALIATON  §YILAYIYNTT

AIUNANTN

1.
2.

fvunuleviwazuumdlumsdiiununelinemudanadeslan
finsanlessmsivesumsatiuaumnnnesyudaandeslan samaninasi
yosnaamuasadoslan
uhsanazvhaiofiasandunsesasansludoy
Tilennalumsidaifedeanldoya

UfURN15A9U anunlasunaumineg
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) augiuilendunsaslasanisivadunisatuayuainnasy
dauandeulan
nosmsinIUsEmAegsEinensUuUTAMgI U s INdY
nsedlassnsfiveunisatduayuinnesuianadonlan dil
(2.1) AughaasvInesuAunadeulan
fvihiifiansannaunsesdeiauslassnsiiveSumsatiuayu
970 GEF Tudnwagysann1sseninganvn (Multi Focal Areas) Auvaningsi
yosnawmudsadoslan
(2.2) ﬂmzﬁwmﬁmmsm?{EJuLLUaaaquﬁmmﬂ

fnthiasannaunsestatauslasinisivesunisaiuauu

30 GEF Tuanvnisidsuwdasaningiionna

g

(2.3) AMYINUATUAUNAINRANYNITININ

lan

Inthninsannaunsesdaiauslasinsnvasumsativayu

2

970 GEF Tuanvnanunainualeniedanin

F\IUOﬂ'lSUaSUﬂ'ISHUUETQU’ﬂﬂﬂaJnUﬁJlDﬂaOU

v

(2.4)  AEYINUAUNTIANTTASIATILATYRALEY
fnthiiiasannaunsestatauslasinisivesunisatuauu

970 GEF lugnanisdnnisasiaiinazveaide

(2.5)  ALYINIUAIUNITIANITAULEBUINTUVDINAU

InthnRnsannaunsestaiauslasinsnvasumsativayu

a

210 GEF Tua1in1sdnnisanudaulnsuaanmy

Mk
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(2.6) ANEINAUAIUNITIANITUINEIAINS
fnthiifiansannaunsestaiaualasinisivesunisativayy

910 GEF Tuawnnsannisuiuiiaina

4.3 Junaumsta@uatazwnsaulAsINs

dlouszndlngldunsunsevsutszanadldsunisdaassan
GEF luusiazsouldn nsensnminginssssuvfuagdsnndonlugiuy
OFP vaUseindalngazidudiun1sfiansandnassaiusussunaliiiu
Tasanseinen fivszasdvofunsativayuain GEF lagldnseugvsmaniuas
LLmumiﬁ'maiiL‘Euﬂaﬂﬂquﬁmnmé’amian (National Portfolio Formulation
Document: NPFD) ifuesosiielunmsdnasseutszanailasinislifaenadaeiu
anudipsnslunsudledamasnadeniiutiymsedulanvasUsemalne
agauriaidluusiagseunisatiuayuves GEF Gdlu NPFD asiinisussgsonis
Iﬂsqmsﬁgﬂmqmi‘f/“iagiiuﬁﬂﬁUﬂaﬂuﬁwﬁ’tymaaﬂizmﬂiwa (piority project)
wazlassnsdiseaiiiausveiunsatiuayuan GEF ilunsoukazuennsou
STAR wisi) Tnemhsnuihwedassmsiegludduanudifay (piority project)
LHDINAUNONA1TTOLEUBLATING (PIF) $uAU GEF Agencies Wazdnda
Tdthauudnnssvsmineinssssumanazdunndes Tugmuziauiyns
OFP ilethitrgnszuiumsiiansanlassnsvesnazaULALARLATIING

nuseylude 4.2
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4.4 ranincunnNIswnscunlAsinis
ﬂmzﬂsszumsﬁmizmlﬂNmsﬁ%a%’umiaﬁuauumﬂﬂamu?ﬁ
wnaeulanlanmuuananinaein1siansuendlsdelauslasinis (Project
Identification Form: PIF) %aﬂsamqwé’ﬂmmszflmiﬁmamL@ﬂﬁﬁiiﬂ$Qﬂ15
o9 GEF Tt
(1) ANYAINRUIBIU
& @OAAABINUNITNAVBINUILIY
=« gusmslinisatuayuuasiiuloungsessy
2) mmﬁmmmm GEF Agency
+ ANUABAARIIUAMUT UV GEF Agency

(3) 518azLDeAlATINT (NTNTIN)

e « TagUszasraonndesiunseunsatuayuues GEF

& « fanssulasansaennnesiuingussaslasenis

2

(o] v 1Y

‘€ « donnnednugnsAanslasinis (NPFD)

LS « ganpaediuknunseyAnIueydyy1 UNFCCC CBD
s

g

g UNCCD POPs wag Minamata

F ¥ Y s a IS a

> + @OARADINUENTAANTYIR 20 U urul)judssivauas
=}

3 WHUTRILLAT ALY IANLAIYA

% = °o v °o v v = < o & ] 1

2 » AanudrAyarsunug nieiduaudnlusdiuves
=

(2]

= Uszina

2
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- feslasunisatuayuanviienuiietteslufanssy
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Dalomaliniadusige fifldnufeites fdusuluns
Aiiulasanis

lfidedaudarnarndiusiieg sauseUszundenuiiil
dulonde
a¥uenusiunmaninginsuarelivesuvuiiosiu
liidhilassnmsidsmansznunsausioniseyinenineins

§ITUVIALALALNINABY

1%
=1

Snwaglassnisiifneninlunisinlumesnsaeiunou
wwltuANNSIduredaTINiloAUgnIUUTENIMRIN GEF
= L% v o a el' 1 e’l’n
FAudaauraslaseadiani1saiulasanisnuedin
Tasenrsianuduldlalunisaniuanunsdu@anaia

LATNISUSHITIANIS

NIIEFEaRY)

ANV ANYRIUUSELNUAUAINTTUTN LA LTUNNT
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3
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3
oo

Hevdsennaauny (co-financing) 5 WNU9UUTTUIM
fivosunsatuayuan GEF (Iassauisluguuuy In-kind
wag In-cash)

fif1suseaientiu co-financing INFUIMTVRMIENY
lanalasinisinaganusaaunusulseanalunisaiy
Tasamslmudiszyly PIF

mioudy uenvieaniiauslasanissmatuayu

Co-financing (M)
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(5) AnEukazUIELUNA
+ fnalniesastiefamuamnudisalasinig

& 1AINITAITURIUUSEUNUAMSURAML/UseiuRE

—_ -

4.5 giansyeSumisauuayunnnainualuwoaasulan

Hansvesunisatuayuain GEF e wulesudiintily

<>

msfuipdeumsAiiunumugrsmanssunIneInssITITALazAwInden
2a3UsEnABUlALA MUIBNUTITAT SINAUNUIBUNALDATY @010
M3fnen wazesdnsmaUszrdiay lnslaseansiausszdondulasenis
fduluaruaudesnisvesuszmanazsduluaundninasinisvesy

msaivayuluwsiaza (Focal Areas) wiadunisandusmuiusnsdinnels

w
o

[

audayaviornuanasszrinsUsemaiild GEF Wunalanisnisdumussy

9
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2
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natnniswoIsudalaud
lAsvnis GEF yavuds=tnalng gef

AS:NSILNSWENNSSSSUMALAALIAFDULAHLINUINMAZIUCDY
soudamnsaulasvmsuasunumsdaassiounavnuavidadsulanvavus:inAlng
(National Portfolio Formulation Document:NPFD)

I

KusevuwavlAsvMSWULAAISTDIdUDTASYMS
(Project Identification Form: PIF) Soufiu GEF Agency S

v

Tasvmiss=auus:ina/szaunoma/szaulan Tasvms Enabling Activity

|

KudevIIwavInsvMsIadvIdnaS PIF L1gv
ASENSIVNSWENASSSSUBIALAEOUI0dDU

ArushuARgiovwWIsanndunsavionals PIF
1 nfu:rhmu51umsmﬁuuuua\)amwgﬁmmn

2. ARMYIUGIUAIUKAIAKANENVTIMW

3. pruzrimudiumsdamstihudiaina

4. pruzimudiumssamsansiauazuavide

5. pauzrhviudumsdomsanuidouTnsuvavAau

6. pauzimuakanuinavnuaviadaulan y
’
l o nm:nssumsWa‘lsm1[nswn1sﬁua§un1saﬁuauu01n =
Pl > g x L 1RuyaU
na\)r]ua\)u)oaau[an
Ruvau l siwmuwansiu

Udans:nsovnswennssssumauazavioadaulugius
GEF Operational Focal Point 2aaKkUivdasusavlasvis

!

¥ ‘9) Sadokivdasusovlasomslik GEF Agency
i |
I l
l GEF Agency dadvkuvdasusavlasvmsik GEF Secretariat s GERIA R AU
N ‘\ 2 PIF KUsemudiwavlasvms

K13asdUAU GEF Agency
tumsduaulasomsdalu

N

»
Eﬁ\ E @ AS:UDUMSWDISEUURY GEF —>

. navmschvUs:inA duaviuldans:nsovnSwenAssssunauaZavioadon

DAl ‘* 92 yoswralosu 7 auuwkalesu uwdoowyiln Tel 0 2278 8627 ~ ¥ http://www.oic.mnre.go.th ' 2
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WAUNAIGS

Crinum thaianum

Conserving Habitats for
Globally Important
Flora and Fauna in Production

Landscapes

unnsziseulng

Grus Antigone
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5. [asomsius:inAlnaldSumsativauu

vInnaonudondadaulan

lassnsfivesunisatuayuain GEF vesUsemelngluseu GEF 1-7

1

(Toya o Loulliguigu 2564) fllasan1ssesiuUseime (National Projects)
13U 30 1Asan1s Tuieldusin 101,183,606 Aeaansansy lAsaNsseay
filnnauazszaulan (Regional/Global Projects) $113u 39 1a5en1s Tuaely

39U 316,808,524 peaa1sansy warlasanisiasuaiavamuaunsalunis

o

audAnuRusnIalveteudyyieItes (Enabling Activities Projects)

3

110U 11 1a5an1s Twaeldy 5,820,590 noaansansy wanisngazidenn

AN5197 5-7

a15199 5 SeFelasan1ssyiuUsTmA (National Projects)

Removal of Barriers to Biomass UNDP 6,805,000 66,390,000 &tinauuleunsuazimui
Power Generation and WA NTTNTNWAITY

Co-generation

2. Promotion of Electricity Energy CcC World 9,500,000 179,500,000 n15lutinEhendnume

Efficiency Bank Uszmeilng
3. Building Chiller Replacement CC  World 2,500,000 88,000,000 nstEenEnura
Program Bank Usunelne

4. Strengthening the Capacity of CcC UNDP 869,091 2,704,772 @anmanalneg/
Vulnerable Coastal Communities nsEnsmIalne
to Address the Risk of Climate
Change and Extreme Weather

Events
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Promoting Renewable Energy

in Mae Hong Son Province

SFM: Integrated Community-
based Forest and Catchment
Management through an

Ecosystem Service Approach

(CBFCM)

Catalyzing Sustainability of
Thailand’s Protected Area
System

CF: Industrial Energy Efficiency

Sustainable Management of
Biodiversity in Thailand’s

Production Landscape

. TT-Pilot (GEF-4): Overcoming

Policy, Market and Technological
Barriers to Support Technological
Innovation and South-South
Technology Transfer: The Pilot
Case of Ethanol Production

from Cassava

. LGGE Promoting Energy

Efficiency in Commercial
Buildings in Thailand (PEECB)

. Promoting Small Biomass Power

Plants in Rural Thailand for
Sustainable Renewable Energy
Management and Community

Involvement

Multi
Focal

Area

BD

CcC

BD

CcC

CcC

CcC

UNDP

UNDP

UNDP

UNIDO

UNDP

UNIDO

UNDP

UNIDO

2,712,700

1,758,182

3,364,545

3,620,000

1,940,000

2,600,000

3,637,273

975,000

\ﬂ

9,320,000

10,760,000

8,980,000

12,926,000

4,550,000

8,340,000

12,000,000

3,000,000

amuuﬁumaau‘lwm

dinnuulguslagiuy
NINBINTEITUYIAUAE
Fwandeu

NTNEUURYIR dniln
o
uaziugity

NFURALINAIUNAUNY
uazanSNENEIY
dinauimasygia
NNFIWTINM
(23ANITUMIYL)

NFENTNINATUAZENNTAL

ATURAUINAIUNAUNY
uazaySnEnY

ofn1sgnamnssutilily
ATUNHUINANIUNALNY

uazaySnEnaIY
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20.
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. Sustainable Urban Transport in
Chiang Mai

GMS-FBP: Strengthening
Capacity and Incentives for
Wildlife Conservation in the

Western Forest Complex

. Achieving Low Carbon Growth

in Cities through Sustainable
Urban Systems Management
in Thailand

. Maximizing Carbon Sink Capacity

and Conserving Biodiversity
through Sustainable Conservation,
Restoration, and Management

of Peat-swamp Ecosystems

. Conserving Habitats for Globally

Important Flora and Fauna in

Production Landscapes

. Greening Industry through Low

Carbon Technology Application
for SMEs

. Sustainable Management Models

for Local Government
Organizations to Enhance
Biodiversity Protection and
Utilization in Selected Eco-regions
of Thailand

GEF UNIDO Cleantech Programme
for SMEs

Multi
Focal

Area

CC

Multi
Focal

Area

BD

CcC

BD

Ccc

World
Bank

UNDP

UNDP

UNDP

UNDP

UNIDO

UNDP

UNIDO

729,630

7,339,450

3,150,000

3,224,400

1,758,904

1,880,000

1,758,904

1,826,500

1,077,750

24,234,427

182,301,010

12,960,000

11,137,233

9,510,000

7,530,000

4,200,000

Alanszasunisaliuauunnnainuaiuondsulan

Frfnanuulouiouay
WHUAISVUASLAZATIDT/
wiAuauAs e sl

NFUGVENUUMNR driln
o e
uaeiiugity

29ANITUITIANTE OU
nszan
(BIANTUITL)

ddnauuleuiguay
UNUMSWEINTETTUTIALAY
Fandeu

ddnauulsuneuag
UNUNSNEINIETINTRLAY
Fndou

NITNTNBYAAINNIIU

dilnauianniasygna
NNFFINN
(29Fn3uMYL)
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21. Applications of Industry-urban Multi  UNIDO 8,966,000 59,200,000 ﬂiﬂida’mqmmwﬂﬁu
Symbiosis and Green Chemistry Focal
for Low Emission and Persistent Area
Organic Pollutants (POPs)-Free

Industrial Development in

Thailand
22. Greening the Scrap Metal Value CW  UNIDO 4,500,000 33,714,786 ﬂiuqmmwnﬁuﬁyu‘ﬁnu
Chain through Promotion of BAT/ uagnisiviless
BEP to Reduce U-POPs Releases
from Recycling Facilities
23. Combating Illegal Wildlife Trade, BD ~ UNDP 4,018,440 27,809,379 nsuavnenukimawd dnitn
Focusing on Ivory, Rhino Horn, LLazWuﬁ:ﬁﬁ
Tiger and Pangolins in Thailand
24. Integration of Natural Capital BD UNEP 2,000,000 6,150,000 dinauuleuieuas
Accounting in Public and Private WHUVISWEINSBITUTIRAY
a4 Sector Policy and Decision- ?idLL’Jﬂﬁﬁ)ﬂJ
- making for Sustainable
.‘_g Landscapes
‘g 25. Sixth Operational Phase of the Multi  UNDP 2,381,620 5,409,000 UNDP
2 GEF Small Grants Programme in  Focal
-n’é_ Thailand Area
é 26. Accelerating construction of CcC UNEP 3,141,142 28,944,817 N1SLANLWIANYIR
(% energy efficient green housing
%’ units in Thailand
‘% 27. Inclusive Sustainable Rice Multi  UNEP 5535963 67,300,000 Asuns913
g Landscapes in Thailand Focal
@ (FOLUR Impact Program) Area
é 28. Integrated Forest Landscape BD FAO 3,137,671 28,000,000 nsuUAlel
o

Management for Strengthening

A

the Northeastern and Eastern

Forest Corridors

V
74
TN
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29. Mainstreaming biodiversity-based ~ BD ~ UNDP 2,639,726 ~ 19,817,134  dtinanuiamiiAsegng
tourism in Thailand to support awng’mﬁ’:mw
sustainable tourism development (09ANITUWITL)

30. Accelerating the adoption and CC  UNIDO 2,913,465 19,684,900 &1UNUANEATINAIS
life-cycle solutions to electric ulgunglUaNRIU LAY

mobility in Thailand MAaziuean

7137: www.thegef.org, Toya td iRouliguiey 2564
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M13197 6 S18TolATINTTEAUYINIA Uarszdulan (Regional / Global Projects)

Biodiversity Data Management UNEP 4,000,000 1,390,000

Capacitation in Developing

Countries and Networking
Biodiversity Information

2. Global Alternatives to Slash and CcC UNDP 2,941,000 3,370,000 -
Burn Agriculture Phase I

3. Asia Least-Cost Greenhouse Gas CcC UNDP 9,500,000 3,500,000 =
Abatement Strategy (ALGAS)

4. Prevention and Management of W UNDP 8,000,000 3,400,000 -
Marine Pollution in the East Asian
Seas

5. Emergency Response Measure Multi UNEP 750,000 6,000,000 -

to Combat Fires in Indonesia and  Focal

46 to Prevent Regional Haze in Area

South East Asia
% 6. Building Partnerships for the W UNDP 16,224,000 12,321,000 -
—

Environmental Protection and

2

UaN1syasuNIsaduuauulINNNainuaiudnasy

Management of the East Asian

Seas
bl
- 7. Mekong River Basin Water W World 11,000,000 7,200,000 AfznIINIENNTHslUe
Utilization Project Bank
’ 8. Reversing Environmental W UNEP 16,414,000 16,399,000 A3ZNTNNITNINTSIIUYIA
’ Degradation Trends in the South wazdannden

China Sea and Gulf of Thailand

9. Bay of Bengal Large Marine W FAO 12,082,100 16,385,500 AsNUI¥a4
Ecosystem
i 10. Mekong River Basin Wetland BD UNDP 4,109,134 9,360,000 ﬂmxﬂﬁmaﬁmmﬁﬁﬂw

A

Biodiversity Conservation and

Sustainable Use Program

\ﬂ
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11. Renewable Energy Enterprise

Development - Seed Capital

Access Facility

. Global Partnership on Wildlife
Conservation and Crime
Prevention for Sustainable
Development (PROGRAM)

. National Performance
Assessment and Subregional
Strategic Environment Framework
in the Greater Mekong Subregion
(GMS)

Livestock Waste Management in
East Asia

. East Asian Seas Region:
Development and
Implementation of Public
Private Partnerships in

Environmental Investments

. Conservation and Sustainable
Use of Cultivated and Wild
Tropical Fruit Diversity: Promoting
Sustainable Livelihoods, Food

Security and Ecosystem Services

. Implementation of Sustainable
Development Strategy for the
Seas of East Asia (SDS-SEA)

. SFM Rehabilitation and
Sustainable Use of Peatland

Forests in South-East Asia

Multi
Focal

Area

Multi
Focal

Area

BD

Multi

Focal

Area

UNEP

World
Bank

ADB

World
Bank

UNDP

UNEP

UNDP

IFAD

=
AnNIINIBNTUaitlu

NITNTHNTNINITITUYIR

uazAawIndon

NIENTILNYATUAZANNTE]

ASUNSNENNTNINZIA
uazeils

ASEAN Secretariat;
Global Environment

Centre
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19. Barrier Removal to the Cost- UNDP 7,800,000 28,080,900 =

Effective Development and
Implementation of Energy

Standards and Labeling Project

(BRESL)
20. 4th Operational Phase of the Multi  UNDP 13,647,498 0 UNDP
GEF Small Grants Programme Focal
(RAF1) Area
21. Regional Plan for Introduction POPs  UNIDO 950,000 1,900,290 n‘mmuﬂuuaﬁw

of BAT/BEP Strategies to
Industrial Source Categories of
Stockholm Convention Annex C
of Article 5 in ESEA Region

22. CTl Strategies for Fisheries By W FAO 3,000,000 6,700,000 Southeast Asian Fisheries
catch Management Development Center
48 (SEAFDEC)
23. Demonstration of BAT and BEP POPs UNIDO 4,000,000 7,800,000 nium‘uquuaﬁw
c . ) s
G in Fossil Fuel-fired Utility and

Industrial Boilers in Response to

2

UaN1syasuNIsaduuauulINNNainuaiudnasy

the Stockholm Convention on

. POPs
24. Building Capacity for Regionally BD UNEP 750,000 750,000 ASEAN Centre for
Harmonized National Processes Biodiversity (ACB)

for Implementing CBD Provisions

3

on Access to Genetic Resources

and Sharing of Benefits

25. 4th Operational Phase of the Multi  UNDP 45,211,963 43,000,000 UNDP

GEF Small Grants Programme Focal
(RAF2) Area

26. Fifth Operational Phase of the Multi  UNDP 40,828,365 40,890,000 UNDP
GEF Small Grants Program -

A

Implementing the program using

STAR resources |

\ﬂ




28.

2!

hed

30.

3

—_

32

33.

34.

B

35.

Program (GMS-FBP) - Creating
Transboundary Links Through a
Regional Support

Implementation of the POPs
Monitoring Plan in the Asian

Region

. Decision Support for

Mainstreaming and Scaling up of

Sustainable Land Management

Support to 20 GEF Eligible Parties
for Alignment of National Action
Programs and Reporting Process
under UNCCD (Add-on Umbrella 2)

. Establishment and Operation

of a Regional System of Fisheries
Refugia in the South China Sea
and Gulf of Thailand

EAS: Scaling up the
Implementation of the
Sustainable Development

Strategy for the Seas of East Asia

Implementing the Strategic
Action Programme for the South
China Sea

GEF SGP Fifth Operational Phase -
Implementing the Program Using
STAR Resources Il

Support to Preparation of the
Third National Biosafety Reports
to the Cartagena Protocol on

Biosafety — Asia Pacific Region

POPs

LD

LD

Multi
Focal

Area

BD

\/

UNEP

FAO

UNEP

UNEP

UNDP

UNEP

UNDP

UNEP

917,431

3,936,000

6,116,730

1,000,000

3,000,000

10,643,992

15,000,000

6,965,151

1,099,050

30,738,000

13,164,900

33,263,505

1,000,000

12,717,850

157,265,467

83,451,948

7,250,000

995,000

Alanszasunisaliuauunnnainuaiuondsulan

7. GMS Forest and Biodiversity

GMS Environmental

Operations Center

NIUAIUANLATY
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ﬂillﬂ%’WEJ']ﬂi‘ﬂNWﬁLﬁLLﬁ%
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UNDP
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36. Support to Eligible Parties to UNDP 1,963,500 2,148,902 etinauuleunsuazuny

Produce the Sixth National NINBINTTITUYIAUAL
Report (6NR) to the CBD (Asia) Awandon
37. Sustainable Management of Multi  FAO/ 14,266,055 165,000,000 nsuUsess
the Bay of Bengal Large Marine Focal ~ ADB
Ecosystem Programme Area
38. Promoting Resource Efficiency Multi ADB 2,000,000 72,700,000 ﬂiuﬂ’mﬂuuaﬁﬂ
and Circularity to Reduce Plastic ~ Focal
Pollution for Asia and the Pacific ~ Area
39. Promoting the blue economy Multi FAO 7,320,794 118,458,645 nsuUIrad
and strengthening fisheries Focal
governance of the Gulf of Area

Thailand through the Ecosystem
Approach to Fisheries (GoTFish)

[$1]
o

7131: www.thegef.org, Ta3a 1 \hauiquIs 2564
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(Enabling Activities Projects)

1. Enabling Thailand to Prepare its
First National Communication
in Response to its Commitments

to UNFCCC

2. Climate Change Enabling Activity cC
(Additional Financing for Capacity
Building in Priority Areas)

3. Enabling Activities for the POPs

Stockholm Convention on
Persistent Organic Pollutants
(POPs): National Implementation
Plan for THAILAND

4. Support to Alignment of NBSAP BD
with CBD Obligations and to
Development of CHM

5. Third National Communication CcC
(TNC) and Biennial Update
Report to the UNFCCC

6. National Capacity Self Assessment
(NCSA)

7. Thailand’s Domestic Preparation cC
for Post-2020 Contributions

8. Enabling Activities to Review and cwW
Update the National
Implementation Plan for the
Stockholm Convention on

Persistent Organic Pollutants

\/

UNDP

UNDP

UNEP

UNDP

UNDP

UNDP

UNDP

UNIDO

189,500

100,000

500,000

359,090

852,000

200,000

200,000

225,000

122,400

520,000

700,000

36,800

225,000

Alanszasunisaliuauunnnainuaiuondsulan
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9. Thailand’s Second Biennial
Update Report (SBUR) to the

UNFCCC

10. Thailand’s Fourth National

1

—

Communication and Third
Biennial Update Report
(NC4-BUR3) to the UNFCCC

. Strengthening Thailand’s

institutional and technical

capacities to comply with the

Enhanced Transparency
Framework of the Paris

Agreement

CcC

CcC

UNDP

UNDP

UNEP

352,000

852,000

1,991,000

7131: www.thegef.org, Taya a4 iRouilguIey 2564
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2,027,293
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6. nszuduMsaamuuazusziiuwamsdutiulasoms

°

nszurumsAnaunazUssiiunaduiadesflod Ayfiasdrele
nsaniiulasinsiivsgansam silvmsulagmiuazadassa saufeinli
NUINlATIMIUTIRIngUszasdviselal nsewele wazvanasnisunlusiely
nsUsziiuma (Evaluation) ves GEF wiseenidu 3 szoz léun svesiy
Tnsenns svermadiiulasens warszerduganissuiulasenis

dwFudsemelng OFP azdamulassnsiloyseifiuanuinimih
Taw 1 ada vieil IfUszananmsnlassnsiivssmelng l§umsaiiuayuann

newudshnaeulan npasy fadl
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GEF-7 GEF-6 GEF-5 GEF-4

THAILAND FACTSHEET

GEF 4-7 Allocations

International Waters Chemicals and Waste

o 10 20 30 40 50 60 70 80 9 100

@ Climate Change @ Biodiversity @ Land Degradation

% sulssuuiussve Ine ldifuntsatfuayuannnamudoindanulan

Portfolio Projects in Thailand
N e el e el

National projects
Regional projects 10 9 3 2
Enabling Activities 2 2 2 1

Distribution By Agency
 National Projects © Regional Projects

100
N | . o
w
n
M

53

P 3 8 § % 5§ §

@ UNDF @ UNER () UNIDO @ FAO @ 4D8 @ World bank ® oe @ UneP @ UNDO @ A0 @ Abe @ FAD
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GEF-7 PROJECT IDENTIFICATION FORM (PIF)
f PROJECT TYPE: (choose project type)
ge TYPE OF TRUST FUND:(choose fund type)

PART I: PROJECT INFORMATION

Project Title:

Country(ies): GEF Project ID-

GEF Apency(ies): (select) (select)  (select) GEF Agency Project ID:
Project Executing Entity(s): Subnussion Date:

GEF Focal Area(s): (select) Project Duration (Months)

A, INDICATIVE FOCAL/NON-FOCAL AREA ELEMENTS

(in $)
Programming Directions Trust Fund GEF Project | Co-

Financing financing

(select) (select) (select)
Total Project Cost

B. INDICATIVE PROJECT DESCRIPTION SUMMARY

Project Objective:
in )
Project Components f;::punent 0]:21‘::25 Project Qutputs ;::;t: P:‘;uli:fct Co-financing
Financing
58 (select)
Subtotal | (select)
Project Management Cost (PMC) | (select)
< Total Project Cost
[

For multi-trust fund projects, provide the total amount of PMC m Table B, and indicate the split of PMC among the different
trust funds here: ( )

2

9N1SYOSUNISAUUAYUIINNDINUAILINADY

C. INDICATIVE SOURCES OF CO-FINANCING FOR THE PROJECT BY NAME AND BY TYPE, IF AVAILABLE

h Sources of Co- . Type of Co- Investment
- financing Name of Co-financier finaneing Mobilized Amount ($)
(select) (select) (select)
Taotal Co-financing

Describe how any “Investment Mobilized” was identified.

3

D. INDICATIVE TRUST FUND RESOURCES REQUESTED BY AGENCY(IES), COUNTRY/(IES), FOCAL AREA AND THE

) PROGRAMMING OF FUNDS
(in $)
Country/ : GEF

GEF Trust Programmin
! et Fund Regional/ Focal Area ugr Funds 2 Project Agency Fee | Total

2 Global Financing ) (c)=a+b

@
(select) | GEFTF (select) (select as applicable)

Ea, Total GEF Resources

E. PROJECT PREPARATION GRANT (PPG)
Is Project Preparation Grant requested? Yes [] No [] If no, skip item E.

V
74
TN
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PPG AMOUNT REQUESTED BY AGENCY(IES), TRUST FUND, COUNTRY(IES) AND THE PROGRAMMING OF FUNDS

GEF | Trust Country/ ! Programming (in $)
Agency | Fund Regional/Global Focal Area of Funds Agency | Total
PPG (a) Fee(b) | c=a+b
(select) | (select) (select) (select as applicable)
Total PPG Amount

F. PROJECT’S TARGET CONTRIBUTIONS TO GEF 7 CORE INDICATORS
Provide the relevant sub-indicator values for this project using the methodologies indicated in the Core Indicator
Worksheet provided in Annex B and aggregating them in the table below. Progress in programming against these
targets is updated at the time of CEO endorsement, at midterm evaluation, and at terminal evaluation. Achieved
targets will be aggregated and reported at anytime during the replenishment period. There is no need to complete this

table for climate adaptation projects financed solely through LDCF and SCCF.
Project Core Indicators Expected at PIF

1 Terrestrial protected areas created or under improved management for
conservation and sustainable use (Hectares)

2 | Marine protected areas created or under improved management for
conservation and sustainable use (Hectares)

3 | Area of land restored (Hectares)

4 | Area of landscapes under improved practices (excluding protected
areas)(Hectares)

5 | Area of marine habitat under improved practices (excluding protected
areas) (Hectares)

6 | Greenhouse Gas Emissions Mitigated (metric tons of CO2e)

7 | Number of shared water ecosystems (fresh or marine) under new or
improved cooperative management

8 | Globally over-exploited marine fisheries moved to more sustainable
levels (metric tons)

9 | Reduction, disposal/destruction, phase out, elimination and avoidance of
chemicals of global concern and their waste in the environment and in
processes, materials and products (metric tons of toxie chemicals reduced)

10 | Reduction, avoidance of emissions of POPs to air from point and non-
point sources (grams of foxic equivalent gTEQ)

11 | Number of direct beneficiaries disaggregated by gender as co-benefit of
GEF investment

Provide additional explanation on targets, other methodologies used, and other focal area specifics (i.e., Aichi targets
in BD) including justification where core indicators targets are not provided.

G. PROJECT TaxONOMY
Please fill in the table below for the taxonomic information required of this project. Use the GEF
Taxonomy Worksheet provided in Annex C to help you select the most relevant keywords/ topics/themes
that best describe this project.

Level 1 Level 2 Level 3 Level 4

Influencing Models (multiple selection) (multiple selection) (multiple selection)
Stakehold (multiple selection) (multiple selection) (multiple selection)
Capacity, Knowledge and Research (multiple selection) (multiple selection) (multiple selection)
Gender Equality (multiple selection) (multiple selection) (multiple selection)

\JA
N
y |

(3]
O

lan

2

Oﬂ'lSZJOSUﬂ'lSHUUHUU'ﬂﬂﬂOJﬂUﬁJlLJOHOU

g

3

i




AianisgasuniIsatuayuiNnainudsusnasulan

[ Focal Area/Theme | (multiple selection) [ (multiple selection) | (multiple selection) |
‘ Rio Marker | (multiple selection) ‘ | ‘

PART II: PROJECT JUSTIFICATION

la. Project Description. Briefly describe:

1) the global environmental and/or adaptation problems, root causes and barriers that need to be addressed (systems
description); 2) the baseline scenario and any associated baseline projects, 3) the proposed alternative scenario with a
brief description of expected outcomes and components of the project: 4) alignment with GEF focal area and/or
Impact Program strategies; 5) incremental/additional cost reasoning and expected contributions from the baseline, the
GEFTF, LDCF, SCCF. and co-financing; 6) global environmental benefits (GEFTF) and/or adaptation benefits
(LDCF/SCCF): and 7) innovation, sustainability and potential for scaling up.

1b. Project Map and Coordinates. Please provide geo-referenced information and map where the project
interventions will take place.

2. Stakeholders. Select the stakeholders that have participated in consultations during the project identification
phase:

[] mndigenous Peoples and Local Communities;

[ civil Society Organizations;

[ Private Sector Entities:

[[]1f None of the above, please explain why.

In addition, provide indicative information on how stakeholders. including civil society and indigenous peoples, will
be engaged in the project preparation. and their respective roles and means of engagement.

3. Gender Equality and Women's Empowerment. Briefly include below any gender dimensions relevant to the
project, and any plans to address gender in project design (e.g. gender analysis). Does the project expect to include
any gender-responsive measures to address gender gaps or promote gender equality and women empowerment? yes
[J/mo []/tbd []: If possible, indicate in which results area(s) the project is expected to contribute to gender

60 equality:
[] closing gender gaps in access to and control over natural resources;
[] improving women’s participation and decision-making: and/or
c [] generating socio-economic benefits or services for women.
S Will the project’s results framework or logical framework include gender-sensitive indicators? yes[_] /no [ ]/ tbd []

2

4. Private sector engagement. Will there be private sector engagement in the project? (yes [ /o [ ).
Please briefly explain the rationale behind your answer.

9N1SYOSUNISAUUAYUIINNDINUAILINADY

5. Risks. Indicate risks, including climate change, potential social and environmental risks that might prevent the
project objectives from being achieved or may be resulting from project implementation, and, if possible, propose
measures that address these risks to be further developed during the project design (table format acceptable).

3

6. Coordination. Outline the institutional structure of the project including monitoring and evaluation coordination at
the project level. Describe possible coordination with other relevant GEF-financed projects and other initiatives.

7. Consistency with National Priorities. Is the project consistent with the National strategies and plans or reports and
assessements under relevant conventions? (yes [ ] /no [ ]). If yes, which ones and how:

- National Bio Strategy Action Plan (NBSAP)

- CBD National Report

- Cartagena Protocol National Report

- Nagoya Protocol National Report

- UNFCCC National Communications (NC)

Sw )
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- UNFCCC Biennial Update Report (BUR)

- UNFCCC National Determined Contribution

- UNFCCC Technology Needs Assessment

- UNCCD Reporting

- ASGM National Action Plan (ASGM NAP)

- Minamata Initial Assessment (MIA)

- Stockholm National Implementation Plan (NIP)

- Stockholm National Implementation Plan Update
- National Adaptation Programme of Action Update
- Others

8. Knowledge Management. Qutline the “Knowledge Management Approach” for the project and how it will
contribute to the project’s overall impact. including plans to learn from relevant projects, initiatives and
evaluations.

PART III: APPROVAIL/ENDORSEMENT BY GEF OPERATIONAL FOCAL POINT(S

A. RECORD OF ENDORSEMENT OF GEF OPERATIONAL FOCAL POINT (S) ON BEHALF OF THE GOVERNMENT(S):
(Please attach the Operational Focal Point endorsement letter(s) with this template. For SGP, use this SGP OFP
endorsement letter).

[ NAME [ PostTION [ MINISTRY | DATE (MM/ddiyvy) |

o
=
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PROGRAM/PROJECT MAP AND GEOGRAPHIC COORDINATES
(when possible)

Annex B
GEF 7 Core Indicator Worksheet

Use this Worksheet to compute those indicator values as required in Part I, item F to the extent applicable to
your proposed project. Progress in programming against these targets for the project will be aggregated and
reported at anytime during the replenishment period. There is no need to complete this table for climate
adaptation projects financed solely through LDCF and SCCF.

Annex C

Project Taxonomy Worksheet

Use this Worksheet to list down the taxonomic information required under Part I, item G by ticking the most relevant
keywords/ topics/themes that best describe thus project.
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Recommended Council Decision

The Council, having reviewed document GEF/C.31/12, Operational Guidelines for the
Application of the Incremental Cost Principle, approves the guidelines as a basis for a
simplified demonstration of the “business-as-usual” scenario, incremental reasoning, fit
with the focal area strategies and co-funding. The Council requests the Secretariat, the
GEF agencies and the Evaluation Office to ensure that the guidelines and information
requirements are followed in project design and implementation, monitoring and
evaluation.
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Executive Summary

1. The GEF Instrument states that “the GEF...shall operate for the purpose of providing
new and additional grant and concessional funding to meet the agreed incremental costs of
measures to achieve agreed global environmental benefits” in the GEF focal areas.

2. Its application has been recognized as complex and not always transparent by GEF
Council, the Secretariat and agencies as well as project proponents, Governments and NGOs.

3. Recently, the GEF Evaluation Office conducted an evaluation of how incremental cost
assessments have been undertaken in GEF projects and concluded that while the principle of
incremental funding is alive and well in GEF, there remains weak understanding and much
confusion about incremental cost concepts and procedures; most project documents register low
quality and compliance when measured against GEF requirements for incremental cost
assessment and reporting; and as currently applied, incremental cost assessment and reporting do
not add value to project design, documentation and implementation.

4. To address the concerns presented in the Evaluation of the Incremental Cost Assessment,
and Council’s request to address these issues, this document describes a pragmatic, simplified,
strategic and cost-effective approach for determining incremental costs.

5. The proposed approach consists of five steps that simplify the process of negotiating
incremental costs, clarifies definitions, and links incremental cost analysis to result based
management and the GEF project cycle. The guidelines enhance the transparency of the
determination of incremental costs of a project during the preparation period, as well as its

82 implementation through:
c (a) determination of the environmental problem, threat, or barrier, and the “business-
] as-usual” scenario (or: What would happen without the GEF?);

2
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(b) identification of the global environmental benefits (GEB) and fit with GEF
strategic programs and priorities linked to the GEF focal area;

(c) development of the result framework of the intervention;
(d) provision of the incremental reasoning and GEF’s role; and

(e) negotiation of the role of co-financing.

3

6. An annex summarizes the information requirements linked to each step at various GEF
project cycle stages.
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Introduction

1. The GEF Instrument states that “the GEF...shall operate for the purpose of providing
new and additional grant and concessional funding to meet the agreed incremental costs of
measures to achieve agreed global environmental benefits” in the GEF focal areas.

2. Its application has been recognized as complex and not always transparent by GEF
Council, the Secretariat and agencies as well as project proponents, Governments and NGOs.

3. The issue of incremental cost had been identified in several evaluations conducted by the
GEF Evaluation Office as an issue that needs further clarification. More recently, the GEF
Evaluation Office conducted an evaluation of how incremental cost assessments have been
undertaken in GEF projects and what can be learned from the application of the methodology so
far, building on findings from the focal area program studies, and the completed evaluation of
the role of local benefits in global environmental programs (GEF/ME/C.30/2, Evaluation of
Incremental Cost Assessment, December 2006).

4. The Evaluation of Incremental Cost Assessment had four conclusions reflecting the
current practice of applying the incremental cost principle to GEF projects:

(a) The principle of incremental funding is alive and well in GEF projects.
Although the evaluation found many doubts and concerns expressed about the
process of incremental cost assessment as it is carried out, the evaluation found
that incremental reasoning underpins the global environmental focus of the design
of GEF projects.

(b) There remains weak understanding and much confusion about incremental
cost concepts and procedures. Confusion still persists on whether incremental
cost is a (primarily qualitative) form of logic or reasoning, or a quantitative,
numerical calculation. Specific terms associated with incremental cost were also

found to be poorly understood, most notably “incremental cost”, “alternative,”
“system boundary” and “additionality”.

(c) Most project documents register low quality and compliance when measured
against GEF requirements for incremental cost assessment and reporting.
The evaluation found that 64 % of projects only report on half of the six aspects
of incremental cost that are required by policy and guidelines (broad development
goals and baseline, alternative, and cost).

(d) As currently applied, incremental cost assessment and reporting do not add
value to project design, documentation and implementation. The bulk of effort
is expended on reporting on incremental cost as a required part of the project
document rather than connecting it to the project design. The preparation of the
annex is usually carried out ex post facto, at the end of project formulation, by
experts. The annex serves merely to summarize or repeat the information
contained in the main text of the project document.
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5. The Evaluation of Incremental Cost Assessment also points out that “despite being based
nominally on economic techniques for project appraisal, incremental cost assessment is not a
process of economic analysis, even though it borrows widely from economic jargon. At a
practical (and even pragmatic) level, the case for applying incremental cost assessment in the
strict economic sense to GEF projects is problematic, probably unachievable, and largely
unnecessary”’.

6. On the basis of this evaluation, the Council decided in December 2006 that:

(a) the incremental reasoning in project objectives and design should be explicitly
addressed in appropriate documentation, particularly at the project concept stage,
during implementation and at completion;

(b)  the current incremental cost assessment and reporting requirements for GEF
project proposals should be reformed so as to result in a simplified demonstration
of the project baseline, incremental costs and co-funding;

(c) monitoring for progress towards achieving global environmental benefits and for
achieving co-funding should be included in Project Information Reports and the
Portfolio Performance Report;

(d) terminal evaluations should evaluate achievement of global environmental
benefits and co-funding, followed by an independent assessment in the Annual
Performance Reports of the GEF Evaluation Office; and

(e) the GEF Secretariat to incorporate in its paper on the revised project cycle to be
presented to the Council in June 2007, new operational guidelines to implement
the above sub-paragraphs.

7. The GEF Council request reflects the need for the GEF to shift to a more pragmatic
approach with clear operational guidelines for determining the incremental costs associated with
a GEF project engaging at various steps in the GEF project cycle, the focal area strategies,
country-based information and the concept of managing towards results.

8. To address the concerns presented in the Evaluation of the Incremental Cost Assessment,
and Council’s request, this document describes a pragmatic, simplified, strategic and cost-
effective approach for determining incremental costs in GEF projects. The guidelines are also
consistent with and will help to inform the proposed results-based management system for the
GEF (Results-Based Management Framework, GEF/C.31/11). The proposed approach is also in
line with the shortened and more effective project cycle (GEF Project Cycle, GEF/C.31/7) with
less formal requirements but more emphasis on the fundamental issues defining the mandate and
effectiveness of the GEF.

9. The new Operational Guidelines for the Determination of Incremental Cost in GEF
Projects meet the GEF Council’s recommendations that incremental reasoning be addressed at
the concept stage and all through the project cycle. The 5-step process proposed is a simplified

oint Summary of the Chairs: GEF Council Meeting, GEF/C.30/CRP.5, December 8, 2006.
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demonstration of how the incremental costs can be qualitatively and quantitatively determined.
Terminologies have been defined and refined, and some have been dropped. Guidance is
provided on how progress towards achieving global environmental benefits, project outcomes
and co-funding, can be monitored during implementation and evaluated after the completion of a
project.

Operational Guidelines to Determining Incremental Costs of a GEF Project

10.  The proposed approach consists of five steps that simplify the process of negotiating
incremental costs, clarifies definitions, and links incremental cost analysis to result based
management and the GEF project cycle. The guidelines enhance the transparency of the
determination of incremental costs of a project during the preparation period, as well as its
implementation through:

(a) determination of the environmental problem, threat, or barrier, and the “business-
as-usual” scenario (or: What would happen without the GEF?)*

(b) identification of the global environmental benefits (GEB) and fit with GEF
strategic programs and priorities linked to the GEF focal area (Focal Area
Strategies and Strategic Programming Framework for GEF-4, GEF/C.31/10);

(c) development of the result framework of the intervention;
(d) provision of the incremental reasoning and GEF’s role; and
(e) negotiation of the role of co-financing.

11.  The following is a detailed explanation of the five-step process. Annex 1 provides a
summary with the requested detail of information.

Step 1: Presentation of “Business-as-Usual” (or: What would happen without the GEF?)

12. The “business-as-usual” describes the situation or context relevant to the proposed
project intervention in a country or proposed project site as it would expectedly unfold
without the GEF support. It provides an assessment of ongoing and planned activities in the
absence of the GEF and the expected/projected loss of GEBs if left unattended. It identifies any
trade offs, such as those between short-term socio-economic gain and long-term socio-economic
and environmental sustainability. It will identify how the different ongoing or planned
interventions will contribute to achieving environmental and developmental goals. In order to
identify the role for the GEF and to justify the requested GEF grant, the “business-as-usual” will
be analyzed in terms of the objectives and outcomes that might be achieved, and the quantitative
(e.g. budgets and planned expenditures) and qualitative (e.g. institutional capacity) inputs that
would be forthcoming regardless of whether the GEF intervention occurs or not.

% The “business as usual” was previously called the “baseline”. However, it has been changed in order to avoid the
confusion that between “baseline scenario” and “baseline situation” (value of indicators prior to the start of the
project).
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13. At the PIF stage, the proposal needs to provide an overview of the “business-as-usual” in
the country (-ies) or proposed project site. This includes information relevant to the proposed
project on e.g. current national or regional programs, sector policies, bi- and multi-lateral donor
activities, NGO and CBO activities.

14. At the stage of CEO endorsement, the fully prepared project will provide detailed
information on the “business-as-usual”, including quantification of the ongoing and planned
costs of actions that either form the activities for addressing environmental problems (both
global and national).

Step 2 : Global Environmental Benefits and Strategic Fit

15. Once the environmental problems, threats, barriers and the extent to which global
environmental benefits (GEB) are being lost have been identified, the next step is to identify and
agree on the GEB the project is going to address. Each focal area of the GEF has determined
the GEB:s it is addressing, and all focal areas have or will have indicators and tracking tools
for GEBs. The determination of the GEBs then in turn defines the specific strategic program of
the focal area that the potential project can fall under. The attainment of a GEB shall not
undermine or result in the loss of another GEB.

16.  The GEBs are determined in general terms at the PIF stage, and the appropriate focal area
strategy is also identified. The documentation submitted for CEO endorsement has a more
detailed description of the GEBs, as well as the underlying national and local benefits. The
project document will contain relevant indicators and tracking tools for the GEB in question, and
will articulate how the project will contribute to the focal area strategic program or priority.

17.  During implementation of a project, it is rare that the GEB will change, however, this
may occur because of changing external circumstances, and if this should occur, then the annual
project implementation review (PIR) should record this change and the GEF Agency shall
consult with the GEF Secretariat on how to address this change (project cancellation, or project
redesign).

Step 3 : Incremental Reasoning and GEFs’ Role

18.  Incremental reasoning defines the role for the GEF in the context of the expected
agreed global environmental benefits from a proposed project. It is based on an assessment
of the value added by involving the GEF. The identification of GEF’s role is of great
importance for the design and implementation of a project, and therefore requires a recorded
process of transparent dialogue and negotiation between key stakeholder groups such as the
project proponent, the involved GEF Agency, the GEF Secretariat and the GEF Council.

19.  The GEF Secretariat will be involved in the negotiation the moment a proposal is
presented to the GEF for potential financing (i.e. at the PIF stage). At this stage, the GEF
Secretariat validates the proposed role for the GEF based on the expected global environmental
benefits of the future project and its general fit with the strategy of the focal area and the
strategic program under which the project proposal has been submitted. Any request for GEF
funding at PIF stage is indicative and will be approved by Council in form of a work program
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and confirmed at the stage of CEO endorsement when details about the expected results of the
project are defined.

20.  Once the proposal is fully prepared and submitted for CEO endorsement, the section in
the project document on incremental reasoning will describe the expected global environmental
benefits in the context of the focal area under which the proposal has been submitted for GEF
funding. The project’s contribution to expected global environmental benefits will be reflected
by appropriate impact indictors and targets in the project results-framework.

Step 4: Results Frameworks for Projects

21. Once the problem, “business-as-usual”, and GEB have been defined, the next step is to
identify and negotiate the vision, objective and expected outcomes of a project. These decisions
are enshrined in the results framework (such as the logical framework). The results framework
describes both the GEF increment (i.e. achieving GEBs) and the underlying interventions
related to the “business-as-usual” (achieving local and national benefits).

22.  Atthe PIF stage, the results framework is defined in general terms only. The PIF will
define the goal, objective and anticipated outcomes of the project. At the stage of CEO
endorsement, a fully prepared project proposal is presented that has a results framework with
indicators and targets that show the project’s contribution to achieving the strategic objective and
outcomes of the focal area for the GEF-4 replenishment period, as well as national sustainable
development objectives. Impact and outcome indicators would show the expected global
environmental and national benefits. Information from the “business-as-usual” analysis may also
provide important information for the assumptions and risks for the proposed project.

23.  The results framework should present appropriate baseline data for the proposed
indicators. According to the GEF M&E Policy, this data should be collected during the
preparation period of the project, and presented at the time of CEO endorsement. If major
baseline indicators cannot be identified, the GEF M&E Policy allows the project to submit a plan
for collecting this information within one year of implementation..

Step 5: Defining the role of cofinancing

24.  Cofinancing is defined as the non-GEF project resources that are essential for meeting the
GEF project objectives, and directly contribute to the outcomes of the future project. Finance for
activities that are not essential for achieving the GEF objectives but are processed for
transactional convenience in the same loan or technical assistance package are not considered as
cofinance but as parallel finance (GEF/C.20/6/Rev.1 — April 2003). Cofinancing can be either
part of the underlying project as on-going interventions or new and additional funding secured
for the project. Cofunding can be considered as incremental if it achieves GEBs, thus allowing
the GEF to share or (co-fund) the incremental costs of the future proposal with other partners.

25.  Atthe PIF stage, the general level of co-financing should be provided. Each focal area
may have its own targets for the ratio of co-financing to GEF financing. At the CEO
endorsement stage, detailed information will be provided on co-financing, including source,
amount, and status of identification/commitment. An outcome-based budget table will be
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provided that will show the level of sharing of project resources between the GEF and co-
financing for each project outcome.

26.  During project implementation, GEF agencies will report through the PIR on the progress
towards achieving the targets for cofinancing, both that was expected at project approval and
presented in the project document endorsed by the CEO, and that which materializes over time.
If benchmarks are not met, corrective measures have to be taken and agreed upon with the GEF
Secretariat.
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Guidelines on Indicators (ME/GN/01)

Summary

Approved by

Approval Date

Effective Date

Applicability

Council Document

Related Documents

Contact

These Guidelines set out clear technical definitions and
methodological guidance for each core indicator and sub-indicator,
thereby facilitating their consistent application across all GEF projects
and programs, and across the GEF Partnership.

GEF CEO

June 30, 2018 (updated on March 11, 2019)

July 1,2018

All GEF-financed projects and programs

Updated Results Architecture for GEF-7 (GEF/C.54/11/Rev.02)
Monitoring and Evaluation Policy

Project and Program Cycle Policy (OP/PL/01)

Guidelines on the Project and Program Cycle Policy
(GEF/C.52/Inf.06/Rev.01)

Mr. Matthew Foster and Ms. Minna Kononen
GEF Secretariat
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Guidelines on Indicators (ME/GN/01)

Introduction

1. The objective of these guidelines is to help ensure consistency in reporting on results
across the GEF-7 core indicators and sub-indicators. The guidelines include clear technical
definitions and methodological guidance for each core indicator and sub-indicator to facilitate
their consistent application and reporting across all GEF projects and programs, and across the
GEF Partnership.

Streamlined Monitoring and Reporting Requirements

2. As of July 1, 2018, Agencies, in collaboration with recipient country governments,
executing partners and other stakeholders, provide indicative, expected results across
applicable core indicators and sub-indicators for all new GEF projects and programs submitted
for Work Program entry or MSP PIF Approval. At CEO Endorsement/ Approval, Agencies provide
expected results, with adjustments as required reflecting further analysis carried out during
project preparation. At project mid-term and completion, Agencies report achieved results
against the core indicators and sub-indicators used at CEO Endorsement/ Approval.

3. For projects approved during the GEF-6 period, July 1, 2014 to June 30, 2018, that have
not yet been completed, Agencies shift to core indicators and sub-indicators at the next
available opportunity in the project cycle and are no longer required to submit tracking tools.
For full-sized projects and programs that have received Council Approval during GEF-6,
Agencies apply the core indicators and sub-indicators across any requests for CEO Endorsement
submitted after July 1, 2018. For projects that have received CEO Endorsement/ Approval
during GEF-6, Agencies apply the core indicators and sub-indicators at mid-term — if applicable
— or project completion?.

Table 1: Overview of Monitoring and reporting requirements from July 1, 2018

GEF-5 and earlier GEF-6 GEF-7

NO CHANGE: Continue to submit TRANSITION TO CORE INDICATORS: CORE INDICATORS: Core indicators

tracking Tools at mid-term and For projects approved in GEF-6 that and sub-indicators applied to all

completion, if applicable have not yet been completed, shift to projects and programs, from concept
core indicators and sub-indicators at stage to completion

the next available opportunity in the
project cycle (CEO Endorsement/
Approval, mid-term or completion)

1 http://www.thegef.org/sites/default/files/council-meeting-documents/GEF-C.54-
11%20Updated%20Results%20Architecture%20for%20GEF-7_06.04 0.pdf
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Guidelines on Indicators (ME/GN/01)

Important Considerations

4.

With regards to reporting on the core indicators and associated sub-indicators the

following considerations apply:

(a)

(b)

(d)

U]

(g)

Only direct outputs and outcomes would be captured through Core and Sub-Indicators
except for the climate change mitigation indicator (Greenhouse Gas Emissions
Mitigated).

As GEF projects are made up of both GEF financing as well as co-financing, the Results
Framework seeks to capture core indicator and sub-indicator values to which the GEF
projects have contributed. Projects are not required to determine the portion of results
attributed to GEF financing.

There are two types of Sub-Indicators: component Sub-Indicators, which sum up to the
Core Indicator, while contextual Sub-Indicators provide additional context for the Core
Indicator. These are differentiated within the guidance that follows and in the GEF
Portal.

With one exception, expected and achieved values should be based on what is achieved
by the end of the project. The only indicator for which a future value is desired is the
climate change mitigation indicator (Greenhouse Gas Emissions Mitigated).

Precision: GEF Agencies should use three significant figures, at most.

Metric tons: Use of metric tons for Core Indicators refers to the unit that is equal to
1,000 kilograms.

Component Sub-Indicators are mutually exclusive, meaning that values (e.g., hectares
[ha]) reported for one should be separate and different from values reported for others
(e.g., Sub-Indicator 3.2, area of forest and forest land restored versus 3.3, area of
natural grass and shrublands restored). Also, Core Indicators 5 and 7 have Sub-
Indicators that are partially or completely descriptive rather than additive.

Box 1: GEF-7 Core Indicators and Sub-Indicators

1. Terrestrial protected areas created or under improved management for conservation and
sustainable use (hectares)

Component Sub-Indicators:

e Terrestrial protected areas newly created
e Terrestrial protected areas under improved management effectiveness

2. Marine protected areas created or under improved management for conservation and
sustainable use (hectares)
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Guidelines on Indicators (ME/GN/01)

Component Sub-Indicators:

e Marine protected areas newly created
e Marine protected areas under improved management effectiveness

3. Area of land restored (hectares)
Component Sub-Indicators:

e Area of degraded agricultural lands restored
e Area of forest and forest land restored

e Area of natural grass and shrublands restored

e Area of wetlands (including estuaries and mangroves) restored

4. Area of landscapes under improved practices (hectares; excluding protected areas)
Component Sub-Indicators:

e Area of landscapes under improved management to benefit biodiversity (qualitative assessment,
non-certified)

e Area of landscapes that meet national or international third-party certification and that
incorporates biodiversity considerations

e Area of landscapes under sustainable land management in production systems

96 e Area of High Conservation Value forest loss avoided
- 5. Area of marine habitat under improved practices to benefit biodiversity (hectares; excluding
.G protected areas)

Contextual Sub-Indicators:

2

o Number of fisheries that meet national or international third-party certification that incorporates
biodiversity considerations

e Number of Large Marine Ecosystems with reduced pollution and hypoxia

e Amount of Marine Litter Avoided

UaN1syasuNIsaduuauulINNNainuaiudnasy
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6. Greenhouse gas emissions mitigated (metric tons of carbon dioxide equivalent)

Component Sub-Indicators:

e Carbon sequestered, or emissions avoided in the sector of Agriculture, Forestry and Other Land
Use
e Emissions avoided outside Agriculture, Forestry and Other Land Use (AFOLU) sector

Contextual Sub-Indicators:

r__‘)._.‘

e Energy saved
e Increase in installed renewable energy capacity per technology

Mk .




Guidelines on Indicators (ME/GN/01)

7. Number of shared water ecosystems (fresh or marine) under new or improved cooperative
management

Contextual Sub-Indicators:

e Level of Transboundary Diagnostic Analysis and Strategic Action Program formulation and
implementation

e Level of regional legal agreements and regional management institution(s) to support its
implementation

e Level of national/local reforms and active participation of Inter-Ministerial Committees

e Level of engagement in IW:LEARN through participation and delivery of key products

8. Globally over-exploited fisheries moved to more sustainable levels (metric tons)

9. Reduction, disposal/destruction, phase out, elimination and avoidance of chemicals of global
concern and their waste in the environment and in processes, materials, and products (metric tons
of toxic chemicals reduced)

Component Sub-Indicators:

e Solid and liquid Persistent Organic Pollutants (POPs) removed or disposed (POPs type)
e Quantity of mercury reduced
e Hydrochlorofluorocarbons reduced/phased out

Contextual Sub-Indicators:

e Number of countries with legislation and policy implemented to control chemicals and waste

e Number of low-chemical/non-chemical systems implemented, particularly in food production,
manufacturing, and cities

e Quantity of products/materials containing POPs/Mercury directly avoided

10. Reduction, avoidance of emissions of POPS to air from point and non-point sources (grams of
toxic equivalent gTEQ)

Contextual Sub-Indicators:

e Number of countries with legislation and policies implemented to control emissions of POPs to
air

e Number of emission control technologies/practices implemented

11. Number of direct beneficiaries disaggregated by gender as co-benefit of GEF investment

Core and Sub-Indicators

1. Terrestrial protected areas created or under improved management for conservation and
sustainable use (hectares)
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Guidelines on Indicators (ME/GN/01)

This indicator will be reported as the aggregate total of two Sub-Indicators. Guidance is provided below.

1.1. Terrestrial protected areas newly created

Definition: This indicator refers to the area (ha) newly placed under legal protection status as a result of
project support, and management to achieve that status.

Details: Terrestrial protected areas are defined as totally or partially protected areas that are newly
designated as national parks, natural monuments, nature reserves, or wildlife sanctuaries; protected
landscapes; and scientific reserves. The category includes the International Union for the Conservation
of Nature’s (IUCN) protected area Categories I-VI2.

The intent is to capture the hectares of new protected areas resulting from project support that meet
key Biodiversity Area criteria (IUCN, 2016), and which were not established before the start of the
project. UN Environment World Conservation Monitoring Centre (WCMC) has also used this indicator for
several years as part of the Biodiversity Indicators Partnership.? For projects that expand current
protected areas, only the new expanded hectares should be reported. Existing protected areas (i.e.,
established before the start of the project) in which projects increase the level of protection (e.g., a
change in IUCN category) should not be included.

The name and size of the protected area(s) to be created should be indicated at Project Identification
Form and CEO Endorsement stages. By mid-term or final evaluation, projects should indicate the IUCN
protected area category (Categories |1-VI1),* as well as the ID number from the World Database of

98 Protected Areas (WDPA) (IUCN, 2018), if available. In cases where the protected area does not fit IUCN

criteria (e.g., some Indigenous and Community Conserved Areas [ICCA]), “Other Category” should be
c selected. For new protected areas that are not captured in the WDPA, projects ideally should provide
S geographic information system (GIS) files depicting the extent of the protected area.

2

9N1SYOSUNISAUUAYUIINNDINUAILINADY

Protection of new areas implies improved management that accompanies the protection. To avoid
double-counting, hectares reported for Sub-Indicator 1.1 should not be reported under Sub-Indicator
1.2

Type: Outcome indicator

Unit of measurement: Area (ha)

3

1.2. Terrestrial protected areas under improved management effectiveness

Definition: This indicator refers to the number of hectares of protected area whose management has
been improved.

A

2 UN Environment World Conservation Monitoring Centre, as compiled by the World Resources Institute; definition
sourced from World Bank (2016). https://www.iucn.org/theme/protected-areas/about/protected-area-categories

3 https://www.bipindicators.net/indicators/protected-area-coverage-of-key-biodiversity-areas
4 1bid.
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Guidelines on Indicators (ME/GN/01)

Details: Terrestrial protected areas are totally or partially protected areas that are designated as national
parks, natural monuments, nature reserves, or wildlife sanctuaries; protected landscapes; and scientific
reserves. The category includes IUCN protected area Categories I-VI.°

The main data source for this indicator is the Management Effectiveness Tracking Tool (METT) score,
which is calculated using the GEF-7 BD tracking tool (https://www.thegef.org/documents/gef-7-
biodiversity-protected-area-tracking-tool). The METT was originally developed by the World Wildlife
Fund and the World Bank Forests Alliance for Forest Conservation and Sustainable Use. It has been
applied as the main qualitative measure of management effectiveness at protected areas since 2001
(Protected Planet, 2014; Stolton and Dudley, 2016). If the score increases over the life of the project, the
protected area hectares should be counted. Any increase in METT score will satisfy the threshold for this
indicator. If the METT score does not change or decreases, then the protected area hectares should not
be counted. Additional analysis of increases in METT scores could further characterize these changes. All
METT files from projects should be provided to WCMC, which hosts the global database of METTs®. Only
the overall METT score will be required for GEF indicator reporting.

The name, WDPA ID, size, IUCN protected area category (Categories 1-V1),” and METT score should be
indicated. The Sub-Indicator will be calculated based on the protected areas that show an increase in
METT score. In cases where the protected area does not fit IUCN criteria (e.g., ICCAs), “Other Category”
should be noted.

Where the area in question was also newly protected through project implementation, hectares should
only be reported under Sub-Indicator 1.1 rather than under Sub-Indicator 1.2.

Type: Outcome indicator

Unit of measurement: Area (ha)

2. Marine protected areas created or under improved management for conservation and sustainable

use (hectares)

This indicator will be reported as the aggregate total of two Sub-Indicators. Guidance is provided below.
2.1. Marine protected areas newly created

Definition: This indicator refers to the marine area (ha) newly placed under legal protection status as a
result of project support, and the management to achieve that.

Details: Terrestrial protected areas are defined as totally or partially protected areas that are newly
designated as national parks, natural monuments, nature reserves, or wildlife sanctuaries; protected
landscapes; and scientific reserves. The category includes IUCN protected area categories (Categories |-
vI).8

5 Ibid.
6 Agencies should send the files to protectedareas@unep-wcmc.org and marine.deguignet@unep-wcme.org
7 Ibid.
8 Ibid.
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Guidelines on Indicators (ME/GN/01)

The intent is to capture the hectares of new protected areas resulting from project support that meet
Key Biodiversity Area Criteria (IUCN, 2016), and which were not established before the start of the
project. UN Environment and WCMC has also used this indicator for several years as part of their
Biodiversity Indicators Partnership.® For projects that expand current protected areas, only the new
expanded hectares should be reported. Existing protected areas (i.e., established prior to the start of the
project), in which projects increase the level of protection (e.g., a change in IUCN category), should not
be included.

The name and size of the protected area(s) to be created should be indicated at the Project
Identification Form and CEO Endorsement stages. By mid-term or final evaluation, projects should also
indicate the IUCN protected area category (Categories I-VI)*, as well as the ID number from the WDPA
(IUCN, 2018), if available. In cases where the protected area does not fit IUCN criteria (e.g., some
Indigenous and ICCAs), “Other Category” should be selected. For new protected areas that are not
captured in the WDPA, projects should ideally provide GIS files depicting the extent of the protected
area.

Protection of new areas implies improved management that accompanies the protection. To avoid
double-counting, hectares reported for Sub-Indicator 2.1 should not be reported under Sub-Indicator
2.2.

Type: Outcome indicator

Unit of measurement: Area (hectares)
2.2. Marine protected areas under improved management effectiveness

Definition: This indicator refers to the number of hectares of protected area whose management has
improved.

Details: Marine protected areas are those of intertidal or subtidal terrain — and overlying water and
associated flora, fauna, and historic and cultural features — that have been reserved by law or other
effective means to protect part or all enclosed environment.**

The main data source for this indicator is the METT score, which is calculated using the GEF-7 BD
tracking tool (https://www.thegef.org/documents/gef-7-biodiversity-protected-area-tracking-tool). The
METT was originally developed by World Wildlife Fund and the World Bank Forests Alliance for Forest
Conservation and Sustainable Use. It has been applied as the main qualitative measure of management
effectiveness at protected areas since 2001 (Protected Planet, 2014; Stolton and Dudley, 2016). If the
score increases over the life of the project, then the protected area hectares should be counted. Any
increase in METT score will satisfy the threshold for this indicator. If the METT score does not change or
decreases, then the protected area hectares should not be counted. Additional analysis may further
characterize increases in METT scores. METT files from projects should be provided to WCMC, which

9 https://www.bipindicators.net/indicators/protected-area-coverage-of-key-biodiversity-areas
10 bid.
1 |bid.
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Guidelines on Indicators (ME/GN/01)

hosts the global database of METTs*2. For GEF indicator reporting, only the overall METT score is
required.

The name, WDPA ID, size, IUCN protected area category (Categories 1-VI)** and METT score should be
indicated. The Sub-Indicator will be calculated based on the protected areas that show an increase in
METT score.

Where the area in question was also newly protected through project implementation, hectares should
only be reported under Sub-Indicator 2.1 rather than under Sub-Indicator 2.2.

Type: Outcome indicator

Unit of measurement: Area (hectares)

3. Area of land restored (hectares)

This indicator will be reported as the aggregate total of four Sub-Indicators. To avoid double-counting,
the hectares reported under each Sub-Indicator should not overlap. Guidance is provided below.

Definition: This indicator captures the total area of land undergoing restoration in terms of ecosystem
function and/or ecology.

Details: Restoration is defined as the process of repairing and/or assisting the recovery of land and
ecosystems that have been degraded, damaged, destroyed, or modified to an extent that the land
and/or ecosystem cannot fulfil its ecological functions and/or fully deliver environmental services.
Activities may include (i) ecosystem restoration that reduces the causes of decline and improves basic
functions; and (ii) ecological restoration that enhances native habitats, sustains ecosystem resilience,
and conserves biodiversity.

3.1.  Area of degraded agricultural lands restored

Definition: This indicator captures the area of agricultural land in a degraded state that is being restored
through GEF-funded interventions. These interventions include restoration practices to enhance soil and
water conservation, erosion control, groundwater recharge, and improved vegetative cover.

Details: Degraded lands are defined as per the United Nations Convention to Combat Desertification:
“reduction or loss [...] of the biological or economic productivity and complexity of rain-fed cropland,
irrigated cropland, or range, pasture, forest, and woodlands resulting from land uses or from a process
or combination of processes, including processes arising from human activities and habitation
patterns...”*> While not required, projects should ideally provide GIS files showing the extent of the
degraded land being restored and also to indicate the relative state of the area prior to GEF activities. In

12 Agencies should send the files to protectedareas@unep-wcmc.org and marine.deguignet@unep-wcmec.org

13 UN Environment World Conservation Monitoring Centre, as compiled by the World Resources Institute;
definition sourced from World Bank (2016). https://www.iucn.org/theme/protected-areas/about/protected-area-
categories

14 See website at http://www2.unccd.int/.
15 |bid.
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Guidelines on Indicators (ME/GN/01)
addition, restoration is defined as “the improvement of degraded land on a large scale that rebuilds
ecological integrity and enhances people’s lives” (Future Terrains, 2018).

Type: Outcome indicator

Unit of measurement: Area (hectares)
3.2.  Area of forest and forest land restored

Definition: This indicator captures the area of forest and forest land that is undergoing ecological
restoration through GEF-funded interventions.

Details: The intent of this Sub-Indicator is to capture the area of forest and forest land in which best
practices for ecological restoration are being applied. Example interventions that may be included within
this indicator are the creation of forest corridors between protected areas and reestablishment of native
forests, among others.

Type: Outcome indicator

Unit of measurement: Area (hectares)
3.3.  Area of natural grass and shrublands restored

Definition: This indicator captures the area of natural grass and shrublands that is undergoing ecological

102 restoration through GEF-funded interventions.
c Details: The intent of this Sub-Indicator is to capture the area of natural grass and shrublands in which
T best practices for ecological restoration are being applied. Example interventions are the creation of

grassland corridors between protected areas and reestablishment of native grassland landscapes,
among others.

2

Type: Outcome indicator

9N1SYOSUNISAUUAYUIINNDINUAILINADY

Unit of measurement: Area (hectares)

3.4.  Area of wetlands (including estuaries and mangroves) restored

3

Definition: This indicator captures the area of wetlands, including estuaries and mangroves that is
undergoing ecological restoration through GEF-funded interventions.

Details: The intent of this Sub-Indicator is to capture the area of wetlands in which best practices for
ecological restoration are being applied. Example interventions that may be included within this
indicator are green infrastructure development to provide water to wetlands and erosion control
activities, among others.

A

Type: Outcome indicator

Unit of measurement: Area (hectares)

4. Area of landscapes under improved practices (hectares; excluding protected areas,

Sw )




Alanszasunisaliuauunnnainuaiuondsulan

Guidelines on Indicators (ME/GN/01)

This indicator will be reported as the aggregate total of four Sub-Indicators. To avoid double-counting,
hectares reported under each Sub-Indicator must not overlap. Guidance is provided below.

Definition: This indicator captures the total area of landscapes under improved practices, including in
production sectors (e.g., agriculture, rangeland, forestry, aquaculture, tourism, extractives [oil and gas])
that lead to improved environmental conditions and/or for which management plans have been
prepared and endorsed and are under implementation. This indicator is directly related to Aichi
Biodiversity Target 7 of the Convention on Biological Diversity, whereby areas under agriculture,
aquaculture and forestry, by 2020, are managed sustainably, ensuring conservation of biodiversity (CBD,
undated). It is, in addition, directly related to country Land Degradation Neutrality targets under the
Convention to Combat Desertification.

4.1.  Area of landscapes under improved management to benefit biodiversity (qualitative
assessment, non-certified)

Definition: This indicator captures the landscape area being managed to benefit biodiversity, but which
is not certified.

Details: The project should qualitatively describe the benefit provided to biodiversity through a change
in management. Additionally, while not required, projects should ideally provide GIS files showing the
extent of land under this improved management (outside of protected areas).

Type: Outcome indicator

Unit of measurement: Area (hectares)

4.2.  Area of landscapes that meets national or international third-party certification and that
incorporates biodiversity considerations

Definition: This indicator captures the landscape area that achieves certification that incorporates
biodiversity considerations.

Details: The project should indicate the details of third-party certification (e.g., Forest Stewardship
Council, Round Table on Responsible Soy, Global Forest Alliance). See Tscharntke et al. (2014) for a
review of tropical agroforestry certification schemes and UNEP-WCMC (2011) for a general review of
biodiversity criteria in various standards and certifications. Furthermore, while not required, it is
suggested that projects provide GIS files showing the extent of the land under this improved
management (outside of protected areas).

Type: Outcome indicator

Unit of measurement: Area (hectares)

4.3.  Area of landscapes under sustainable land management in production systems

Definition: This indicator captures the landscape area that is in production (e.g., agriculture, rangeland,
and forests) and whose soil, air, and water are managed in a sustainable manner (CIESIN, 1997-2018).

Details: The project should indicate the details of management practices. Projects should ideally provide
GIS files showing the extent of the land under sustainable land management.
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Guidelines on Indicators (ME/GN/01)

This Sub-Indicator is distinguished from Sub-Indicator 4.2 by capturing improved practices that benefit
physical improvements in the environment (e.g., soil and soil carbon, nutrient recycling, diversity and
functionality of vegetation cover, micro-climates, and water). Biodiversity benefits of global importance
are captured by Sub-Indicator 4.2.

Type: Outcome indicator

Unit of measurement: Area (hectares)

4.4.  Area of High Conservation Value forest loss avoided

Definition: This indicator captures the amount of High Conservation Value Forest (HCVF)*¢ that would be
lost without implementation of GEF projects that achieve the conservation of these HCVF areas. This
conservation is achieved through reclassification by government policy interventions or through
company intervention at the site scale.

Details: Projects must first indicate the names and areas of HCVF that are targeted (GIS files depicting
these areas would ideally be submitted). A counterfactual is needed to estimate or calculate the loss
avoided. The counterfactual could compare to the baseline or to the “business as usual” scenario. If not
already recognized by the HCV network, projects should submit documentation that the forests targeted
meet one or more of the HCV criteria (HCV Resource Network, 2005-18).

Type: Outcome indicator

Unit of measurement: Area (hectares)

5. Area of marine habitat under improved practices to benefit biodiversity (hectares; excluding
protected areas)

Definition: This indicator captures the area of marine habitat under improved management to benefit
biodiversity and/or for which management plans have been prepared and endorsed and are under
implementation.

Details: For the purpose of the indicators, the GEF defines marine area as the living resources, natural
infrastructure, and a range of important habitats such as mangroves, coral reefs, seagrass beds, coastal
tidal marshes, seamounts, thermal vents, and cold water corals that are crucial for human well-being
and sustainable development. This indicator can include implementation of one or more of the following
approaches: marine habitat under Integrated Coastal Management, Locally Managed Marine Area,
Marine Spatial Plan, and/or Large Marine Ecosystem (LME). The project should also qualitatively
describe the benefits provided to biodiversity through change in management. Finally, while not
required, projects should ideally provide GIS files showing the extent of the ocean under this improved
management.

Three additional Sub-Indicators are available to provide context in case they are relevant to the project.

16 https://www.hcvnetwork.org/
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Guidelines on Indicators (ME/GN/01)

Type: Outcome indicator
Unit of measurement: Area (hectares)

5.1. Number of fisheries that meet national or international third-party certification that
incorporates biodiversity considerations

Definition: This indicator captures the number of fisheries that are managed to benefit biodiversity, and
which are certified through a third-party.

Details: The project should indicate the names of the fisheries and the details of third-party certification
(e.g., Marine Stewardship Council, Global Aquaculture Alliance) (UNEP-WCMC, 2011) for a general
review of biodiversity criteria in various standards and certifications.

Type: Outcome indicator

Unit of measurement: Quantity (Number of fisheries and/or aquaculture operations)
5.2. Number of Large Marine Ecosystems with reduced pollution and hypoxia

Definition: This indicator captures the total number of LMEs that have reduced pollution, including from
nutrient loading that would otherwise lead to hypoxia, defined as a state in the oceans where oxygen
levels are depleted to less than 2-3 parts per million (USEPA, 2017).

Details: Projects should indicate the names of the LMEs, as well as the type and extent (qualitative or
quantitative) of pollution reduction achieved through policy and infrastructure investments to address
point and non-point sources (STAP, 2011a, 2011b).

Type: Outcome indicator

Unit of measurement: Quantity (number LMEs)
5.3.  Amount of Marine Litter Avoided

Definition: This sub-indicator captures the amount of debris, including plastic, prevented from entering
the ocean as a result of the GEF project interventions. Marine debris is defined as manufactured or
processed material discarded, disposed of or abandoned in the marine environment. It consists of items
made or used by humans that enter the sea, whether deliberately or unintentionally, including transport
of these materials to the ocean by rivers, drainage, sewage systems or by wind (STAP 2011b).

Details: Projects should indicate the type (e.g. plastic, metal, etc) and amount of debris that was
prevented from entering the ocean due to GEF project interventions. They should also explain the

measures employed by the GEF project that resulted in that reduction and how they led to those
reductions.

Type: output indicator

Unit of measurement: metric tons
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Guidelines on Indicators (ME/GN/01)

6. Greenhouse Gas Emissions Mitigated (metric tons of carbon dioxide equivalent)

This indicator refers to the total reduction of GHG emissions and enhancement of sinks and reservoirs
reported in tons of carbon dioxide equivalent (CO,e). As such, it is reported as the aggregate of the first
two Sub-Indicators.

The mitigation of GHG emissions is defined as a human intervention to reduce the sources, or enhance
the sinks, of GHG (IPCC, 2012).

Using the methodologies of the GEF and its Scientific and Technical Advisory Panel, noted below, two
values will be reported for the Core Indicator: (i) lifetime direct GHG emissions mitigated, and (ii)
lifetime indirect GHG emissions mitigated.

. Lifetime direct project GHG emissions mitigated are attributable to investments either
during the project's supervised implementation period or after it, but supported by
financial facilities or regulatory interventions by the GEF project, totaled over the
respective lifetime of the investments. For example, financial facilities such as partial
credit guarantee facilities, risk mitigation facilities, or revolving funds will remain in
operation after the project ends.

. Lifetime indirect GHG emissions mitigated are those attributable to the long-term
outcomes of GEF activities that remove barriers, such as capacity building, innovation, and
catalytic action for replication.

6.1. Carbon sequestered or emissions avoided in the sector of Agriculture, Forestry, and Other
Land Use

Regarding the Agriculture, Forestry, and Land Use Change Lifetime, the length of time is defined as 20
years, unless an alternative number of years is deemed appropriate. For emission or removal factors
(tons of CO,e per hectare per annum), the defaults to be applied are those of the Intergovernmental
Panel on Climate Change (IPCC) or country-specific factors. The GEF recommends its Agencies apply the
Ex-Ante Carbon-balance Tool (EX-ACT) of the Food and Agriculture Organization of the United Nations
(FAO) or the GEF’s Carbon Benefits Project tools for estimating benefits. It also suggests providing strong
justification on the use of an equivalent tool based on IPCC guidelines. The GEF will be further
developing guidelines on methodologies for this sector.

Definition: Carbon sequestration is defined as the process of increasing the carbon content of a
reservoir/pool other than the atmosphere (IPCC, 2012). Avoided emissions refers to reduced emissions
due to avoided deforestation or forest degradation, sustainable forest management, and improved
practices on other land uses such as in agriculture.

Details: This element requires information on the quantity of carbon (tons CO»e) stored or not emitted
in forests and soils as a result of the project, the duration of accounting period, and the anticipated start
year of accounting. By definition, the benefits should be measured above a baseline value. The estimate
must be based on widely recognized methodology to be clearly presented in the project document.

Type: Outcome indicator

Unit of measurement: metric tons of CO,e
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Guidelines on Indicators (ME/GN/01)

6.2. Emissions avoided

Definition: This indicator captures the amount of GHG emissions expected to be avoided through the
interventions of the GEF project in sectors other than the Agriculture, Forestry, and Other Land Use
sector. These therefore may include GHG benefits from energy efficiency, renewable energy,
transportation, and urban projects or project components. These benefits should be measured above a
baseline value.

Details: Calculating GHG emissions avoided from GEF projects has several steps, depending on project
complexity and the components. Some project components contain investments as an output that lead
to direct GHG emission reductions. Other components (e.g., revolving funds) typically lead to both direct
and indirect GHG emission reductions. A third group, such as regulatory and policy reform, might lead —
first and foremost if not exclusively — to indirect GHG emission reductions.

To calculate total emissions avoided, baseline emissions of the scenario without a GEF contribution to
the project are first calculated. Subsequently, emissions for the GEF alternative are calculated, including
investments that are tracked in the log frame during project implementation. The difference between
this number and the baseline emissions equals the direct emission reductions of the project. If, for the
post-project period, a project-sponsored (financial) mechanism will remain in place and continue to
provide support for GHG-reducing investments — which would not happen in the baseline case — the
direct post-project emission reductions for these investments should be calculated. Finally, for emission
reductions in the post-project period that will have a causal link to GEF intervention, indirect emission
reductions should be calculated.

Data and assumptions for this indicator are project- or component-specific. Some general assumptions,
however, include the following: all analyses are in tons of CO,e; avoided emissions reported are
cumulative reductions, calculated for the lifetimes of the investments; there is no discounting for future
GHG emission reductions; IPCC global warming potentials of non-CO, GHG with a 100-year horizon
should be used; and emissions factors for the baseline and the GEF alternative should be as specific as
possible.

For specific guidelines, various methodologies and manuals are available at GEF (2015); GEF (2008);
STAP (2013); and ITDP (undated).

Type: Outcome indicator

Unit of measurement: metric tons of CO,e
6.3. Energy saved (megajoules)

Definition: This contextual Sub-Indicator should be used if a project aims to achieve energy savings. It is
calculated as the amount of energy use avoided by the intervention over the lifetime of the investment.

Details: Fuel savings should be converted to energy savings by using the net calorific value of the specific
fuel. End-use electricity savings should be converted to energy savings by using the conversion factor for
the specific supply and distribution system. These energy savings are then totaled over the respective
lifetime of the investments (IEA, 2018).

Type: Outcome indicator
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Guidelines on Indicators (ME/GN/01)

Unit of measurement: megajoule (MJ)

6.4. Increase in installed renewable energy capacity per technology (megawatts). Repeat for
each technology (drop-down list)

Definition: This Sub-Indicator should be reported on if a project aims to increase renewable energy
generation or storage capacity. It refers to the rated capacity of a heat or power generating plant or the
aggregate potential output of a collection of such. The Sub-Indicator will also account for projects that
increase energy storage capacity of grid power for load shifting and variable renewable energy
integration or storage of self-generated renewable power for later use. Among others, energy storage
capacity may refer to pumped storage; home-, commercial- or grid-scale batteries; and thermal storage.

Details: Disaggregate by type of renewable energy technology (biomass, geothermal, ocean, small
hydro, solar photovoltaic, solar thermal, wind power, and storage).

Type: Outcome indicator

Unit of measurement: megawatt (MW)

7. Number of shared water ecosystems (fresh or marine) under new or improved cooperative
management

108 Definition: This indicator captures the commitment of countries to cooperatively manage a shared
water system (e.g., river, lake, groundwater, or large marine ecosystem). Projects may cover one or
c more shared water systems.
T

Details: The approach has been to count (i) foundational/first International Waters projects that provide
support to catalyze a cooperative agenda; and (ii) Strategic Action Plan (SAP)/Transboundary Diagnostic
Analysis (TDA) implementation projects, given the guidance on the GEF-6 template (Tables E and F). The
proposed indicator in GEF-7 will span shared freshwater and coastal/marine projects. The indicator will
not adequately apply to the open oceans/Areas Beyond National Jurisdiction. The names of the shared
water systems should be included as per the picklist, which is taken from UNEP-DHI and UNEP (2016).

2
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Type: Outcome indicator

3

Unit of measurement: Quantity (number of shared water systems)

There are four additional contextual Sub-indicators for Core Indicator 7, as described below.

7.1.  Level of Transboundary Diagnostic Analysis and Strategic Action Program formulation
and implementation

Definition: This indicator is based on a rating for the level of TDA or SAP formulation and
implementation.

Fj_u

Details: Projects provide a rating on a scale of 1 to 4:

1= No TDA/SAP developed
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Guidelines on Indicators (ME/GN/01)

2 = TDA finalized
3 = SAP ministerially endorsed

4 = SAP under implementation.

Type: Output Indicator

Unit of measurement: Rating scale

7.2.  Level of Regional Legal Agreements and Regional Management Institution(s) to support
its implementation

Definition: This indicator is based on a rating for the level of Regional Legal Agreements or Regional
Management Institution(s) (RMI) formulation and implementation.

Details: Projects provide a rating on a scale of 1 to 4:
1= No regional legal agreement, or neither institutional framework nor RMlI in place
2 = Regional legal agreement under development

3 = Regional legal agreement signed and RMI in place

—
(=]
O

4 = Regional legal agreement ratified and RMI functional

lan

Type: Output Indicator

2
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Unit of measurement: Rating scale (1 to 4)

7.3. Level of national/local reforms and active participation of Inter-Ministerial Committees

g

Definition: This indicator is based on a rating for the level of national or local reforms and participation
in inter-ministerial committees (IMC).

Details: Projects provide a rating on a scale of 1 to 4:

3

1 = Neither national/local reforms nor IMCs

2 = National/local reforms in preparation, IMCs functional

3 = National/local reforms and IMCs in place

4 = National/local reforms/policies implemented, supported by IMCs.

i

Type: Output Indicator

Unit of measurement: Rating scale (1 to 4)

7.4. Level of engagement in IW: Learn through participation and delivery of key products
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Guidelines on Indicators (ME/GN/01)

Definition: This indicator is based on a rating for the level of engagement in International Waters
Learning Exchange and Resource Network (IW:LEARN).

Details: Projects provide a rating on a scale of 1 to 4:
1 = No participation
2 = Website in line with IW:LEARN guidance active
3 = As above, plus strong participation in training/twinning events and production of at least
one experience note and one results note
4 = As above, plus active participation of project staff and country representatives at
International Waters conferences and the provision of spatial data and other data points via

project website.

Type: Output Indicator

Unit of measurement: Rating scale

8. Globally over-exploited fisheries moved to more sustainable levels (metric tons)

Definition: This indicator refers to globally over-exploited fisheries having been moved to more

110 sustainable levels (FAO, 2012). Overexploited (FAO, undated) is defined as follows: “The fishery is being
exploited above a level that is believed to be unsustainable in the long term, with no potential room for
c further expansion and a higher risk of stock depletion/collapse.”
T
—

There is no strict relationship between Sub-Indicator 5.1 related to certified fisheries and this Core
Indicator. Certification is only one of several activities that may address over-exploitation of fisheries.

2
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Details: Based on data from FAO (2016), 31.4 percent (25.6 million metric tons) of marine capture fisheries
is overexploited/overfished. GEF-7 investments plan to address at least 3.8 million tons of these fisheries.

The name of the fishery targeted, the source for the estimate of tonnage, and the initial justification for
considering the fishery to be overexploited should be provided.

3

Type: Outcome Indicator

Unit of measurement: Volume (metric tons)

K4




Guidelines on Indicators (ME/GN/01)

9. Reduction, disposal/destruction, phase out, elimination, and avoidance of chemicals of global

concern and their waste in the environment and in processes, materials, and products (metric tons of
toxic chemicals reduced)

This indicator will be reported as the aggregate total (in metric tons) of three Sub-Indicators (9.1, 9.2,
and 9.3). Three additional Sub-Indicators (9.4, 9.5 and 9.6) are available to provide additional context.
Guidance is provided in Section 9.1 to Section 9.6.

9.1.  Solid and liquid persistent organic pollutants (POPs) removed or disposed (POPs type)*”

Definition: This indicator tracks the progress in the elimination or disposal of persistent organic
pollutants (POPs).

Details: Projects should report the amount of POP eliminated or reduced, broken down by type of POP.
For disposal projects, information on the technology for and location of disposal should also be included.
Finally, project leads should provide details on the methodology used to calculate the quantities of POP.
Type: Outcome Indicator
Unit of measurement: Weight (metric tons)

9.2. Quantity of mercury reduced
Definition: This indicator captures the amount of mercury'® reduced.
Details: Projects should report the amount of mercury, together with details of the approach and the
scale at which the figure is reported (e.g., project site, city, province). Project leads should provide

disaggregated information on the reduced amount of emissions from different sources or activities.

Type: Outcome Indicator

Unit of measurement: Weight (metric tons)
9.3.  Hydrochlorofluorocarbons reduced/phased out

Definition: This indicator captures the amount of ozone depletion potential (ODP) and
hydrochlorofluorocarbons (HCFC) (SEPA, undated) reduced/phased out. The final ODP (UNEP, undated)
figure at project completion should be subtracted from the baseline ODP figure to determine the
reduction.

Details: Project leads should report the amount of ODP HCFCs reduced/phased out, together with the
details of the approach and the scale at which the figure is reported (e.g., project site, city, province).

7 For POPs, the following websites provide further information:
http://web.unep.org/chemicalsandwaste/persistent-organic-pollutants-
popshttp://www.who.int/ceh/capacity/POPs.pdf
http://web.unep.org/chemicalsandwaste/what-we-do/science-and-knowledge/persistent-organic-pollutants-
pops/pops-monitoringhttp://chm.pops.int/Convention/Media/Factsheets/tabid/527/language/en-US/Default.aspx
18 For further reference: UNEP’s global mercury assessment http://web.unep.org/chemicalsandwaste/what-we-
do/technology-and-metals/mercury/global-mercury-assessment
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Guidelines on Indicators (ME/GN/01)

Project leads should provide disaggregated information on the amount of reduction in emissions from
different sources or from various activities. Common HCFCs includes HCFC-22, HCFC-141b, HCFC-142b,
HCFC-123, HCFC-124, HCFC-225ca and 225cb, and HCFC-21.

Type: Outcome Indicator
Unit of measure: Weight (metric tons)

9.4. Number of countries with legislation and policy implemented to control chemicals and
waste

Definition: This indicator seeks to count the number of countries that are targeting the development of
new or improved legislation and policies relating to the control of chemicals and waste because of GEF
support.

Details: In projects that are developing new or improved legislation to control GEF-relevant chemicals
and their waste, the project leads should indicate legislation being contemplated and its intended
impact.

Type: Output Indicator

Unit of measure: Quantity (number of countries) and descriptive text on the type of legislation being
developed or improved

112 9.5.  Number of low-chemical/non-chemical systems implemented, particularly in food
production, manufacturing, and cities
.L% Definition: This indicator captures the number of low-chemical or non-chemical systems/technologies

implemented as a direct result of the GEF project.

2
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Details: In projects phasing out GEF-relevant chemicals, the project proponents will provide information
on the type and number of proposed technologies in the project and the expected impact. These could
include use of non-chemical or low-chemicals technologies or techniques such as replacement of POPS
pesticides by integrated pesticide management or elimination of POPs by substitution by green chemicals.

Type: Output Indicator

3

Unit of measure: Quantity (number of systems/technologies) and a description of the technologies or
techniques.

9.6 Quantity of POPs/Mercury containing materials and products directly avoided

Definition: This indicator captures the amount of materials and/or products containing POPs/Mercury
that has been avoided as a direct result of the GEF project.

Details: This sub-indicator should be used in projects where the reduction of the POPs/Mercury results in
the direct avoidance of a product or material that would have contained the POP/Mercury in the absence
of the project.

Fj_u

Type: Output Indicator

Unit of measure: Weight (metric tons).
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Guidelines on Indicators (ME/GN/01)

10. Reduction, avoidance of emissions of POPs to air from point and non-point sources (grams of toxic
equivalent gTEQ)

Definition: This indicator captures the reduction in emissions of POPs to air. An estimated reduction target
is required at the time the project is proposed. The target is based on the baseline calculation of the
emissions against the expected reductions that will result from the implementation of the project. At
project completion, a final emissions number — in grams of toxic equivalent (gTEQ) — should be
subtracted from the baseline emissions number to determine the reduction.

Details: Projects should report the amount of emissions of POPs to air, together with details of the
approach used to calculate the figure and the scale at which the figure is reported (e.g., project site, city,
province). Project leads should provide information on the amount of emissions from different
chemicals listed in Annex C of the Stockholm Convention, as well as an aggregate figure of overall POPs
gTEQ reduced.

Note that two additional Sub-Indicators are available to provide context in case they are relevant to the
project.

Type: Outcome Indicator

Unit of measurement: Weight (grams of toxic equivalent [gTEQ])

—
—
w

10.1. Number of countries with legislation and policy implemented to control emissions of
POPs to air

lan

Definition: This indicator captures the number of countries targeted in the project that have legislation
and policies implemented to control emissions of POPs to air.

2
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Details: In projects that are developing new or improved legislation to control POPs emissions to air
from unintentional sources, the project leads should indicate legislation being contemplated and its
intended impact.

g

Type: Output Indicator

3

Unit of measure: Quantity (number of countries) and description of the legislation.

10.2. Number of emission control technologies/practices implemented

Definition: This indicator captures the number of emission control technologies or practices
implemented as a direct result of the GEF project.

Details: In projects that are reducing POPS emissions to air through implementation of best available
techniques (BAT)/best environmental practices (BEP), the project proponents will provide information
on the type and number of these technologies or practices proposed in the project and the expected
impact.

i

Type: Output Indicator
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Guidelines on Indicators (ME/GN/01)

Unit of measure: Quantity (number of technologies or practices) and description of the technologies or
practices.

11. Number of direct beneficiaries disaggregated by gender as co-benefit of GEF investment

Definition: This indicator captures the total number of direct beneficiaries including the proportion of
women beneficiaries.

Details: This indicator captures the number of individual people who receive targeted support from a
given GEF project/activity and/or who use the specific resources that the project maintains or enhances.
Support is defined as direct assistance from the project/activity. Direct beneficiaries are all individuals
receiving targeted support from a given project. Targeted support is the intentional and direct
assistance of a project to individuals or groups of individuals who are aware that they are receiving that
support and/or who use the specific resources.

Beneficiaries may receive monetary and nonmonetary benefits.

Examples of monetary benefits may include, but are not limited to, increased income due to government policies
relating to climate change mitigation, such as tax benefits or access to loans, payments for avoided emissions or
carbon sequestration, job creation, and payment by local governments for other ecosystem services that also
achieve climate change mitigation results (e.g., implementation of a specific activity).

Examples of nonmonetary benefits may include, but are not limited to, access to programs, services, or education;
infrastructure development; health benefits; access to markets; preferential investment or finance terms; land
titling or registration; increased access to environmental services; newly defined rights or authorities; protection of
traditional livelihoods and customary rights; and environmental and other benefits from avoided deforestation

and degradation, improved afforestation, or increased productivity from climate-smart agricultural practices.
Individuals receiving benefits from more than one sustainable landscapes activity, or receiving multiple benefits
from a single activity, should be counted once per fiscal year.

Examples in the GEF context include:

e A nproject facilitates access to credit to fund operations of organic coffee farmers: support
targets participating farmers, who are direct beneficiaries.

e Aprotected area (PA) project strengthens institutional capacity of a national PA system,
improving human resource management, creating incentive mechanisms for staff and
ensuring adequate budget for operation: support is targeted at all relevant staff within the
PA agency, who are direct beneficiaries.

e A project facilitates transition to low carbon urban development through capacity building
of municipality managers and workers, as well as improving access to innovative finance
options for participating municipalities: staff participating in training within the municipal
agency and end users who benefit from a lower utility bill are direct beneficiaries.

Gender: Reporting disaggregated by sex (male, female) is mandatory. This may be estimated using the
best available data on the composition of sex for the relevant population.
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Guidelines on Indicators (ME/GN/01)

Type: Cumulative, annual in-year total number of beneficiaries summed to total over the project/program
implementation period.

Unit of measure: The indicator is expressed in absolute numbers of direct beneficiaries.
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Co-Financing Policy (FI/PL/01)

Summary

Approved By

Approval Date

Effective Date

Applicability

Council Document

Related Documents

Contact

This Policy sets out the definitions, level of ambition and
requirements for Co-Financing in GEF projects and programs with a
view to mobilizing greater public and private investments in
measures to achieve global environmental benefits.

GEF Council (54 Council meeting)
June 26, 2018
July 1, 2018

This Policy apples to the Secretariat and all GEF Partner Agencies
(hereafter referred to as “Agencies”); and all projects and programs
financed with resources from the GEF Trust Fund.

Updated Co-Financing Policy (GEF/C.54/10/Rev.01)

Co-Financing Guidelines (FI/GN/01)
Project and Program Cycle Policy (OP/PL/01)
Project and Program Cycle Guidelines

Mr. Roland Sundstrom, Sr. Policy Officer
GEF Secretariat
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Definitions

Agency Fee means the financing provided to a GEF Partner Agency in connection with a GEF
project or program

CEO Approval means the approval of a fully developed Medium-Sized Project or Enabling
Activity by the GEF CEO

CEO Endorsement means the endorsement of a fully developed Full-Sized Project by the GEF
CEO

Co-Financing means financing that is additional to GEF Project Financing, and that supports the
implementation of a GEF-financed project or program and the achievement of its objective(s)

Enabling Activity means a project for the preparation of a plan, strategy or report to fulfill
commitments under a Convention

Full-Sized Project means a project with GEF Project Financing exceeding USS$2 million

GEF Partner Agency means an agency eligible to request and receive GEF resources directly for
the design, implementation, and supervision of GEF projects and programs

GEF Project Financing means a grant or concessional financing provided from any GEF-
managed trust fund to support the implementation of any Full-Sized Project, Medium-Sized
Project, Enabling Activity or Program, excluding Co-Financing, Agency Fees and Project
Preparation Grants

=
N
o
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Investment Mobilized means Co-Financing that excludes recurrent expenditures

2
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Medium-Sized Project means a project with GEF Project Financing of up to US$2 million

Program Framework Document means the document that sets forth the concept of a program
that is proposed for GEF financing

Project Identification Form means the document that sets forth the concept of a Full-Sized
Project or Medium-Sized Project that is requesting GEF financing

3

Work Program means a group of Full-Sized Projects and/ or Programmatic Approaches that is
presented for Council approval in a Council meeting
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Introduction

1. Co-Financing contributes to the effectiveness, impacts and sustainability of GEF projects
and programs, particularly by enabling the GEF to achieve longer-lasting and larger-scale global
environmental benefits, and by strengthening partnerships with recipient country
governments, multilateral, bilateral and national financing institutions, the private sector, and
civil society.

2. This Policy sets out the definitions, level of ambition and requirements for Co-Financing
in GEF projects and programs with a view to mobilizing greater public and private investments
in measures to achieve global environmental benefits.

Application

3. This Policy applies to the Secretariat and all GEF Partner Agencies (hereafter
“Agencies”). The Policy applies to all projects and programs financed with resources from the
GEF Trust Fund.

Level of Ambition

4. This Policy sets out an ambition for the overall GEF portfolio to reach a ratio of Co-
Financing to GEF Project Financing of at least 7:1, and for the portfolio of projects and programs
approved in Upper-Middle Income Countries and High-Income Countries! that are not Small
Island Developing States or Least Developed Countries? to reach a ratio of Investment
Mobilized to GEF financing of at least 5:1. Countries with the capacity to do so are encouraged
to seek even higher levels of Co-Financing and Investment Mobilized. Over time, all countries
should seek to mobilize greater investments.

5. The Secretariat does not impose minimum thresholds and/or specific types or sources of
Co-Financing or Investment Mobilized in its review of individual projects and programs.

Policy Requirements

6. This Policy sets out mandatory requirements for Co-Financing throughout the GEF
project and program cycles, as well as for portfolio monitoring and reporting by the Secretariat.

7. Co-Financing is required for all GEF-financed Full-Sized Projects, Medium-Sized Projects
and programs. Co-Financing is encouraged for all Enabling Activities.

Co-Financing in GEF-Financed Projects and Programs

1 As per the World Bank Country and Lending Groups
2 As defined by the United Nations

\JA
N
y |

—_—
N
—_

lan

2

amsuasumsauuauumnnaJnua‘iJuanaou

g

3

i




=
N
N

lan

2

9N1SYOSUNISAUUAUUAINNDINUAILDNADY

i

3

A

AianisgasuniIsatuayuiNnainudsusnasulan

8. Agencies, in collaboration with recipient countries and executing partners, identify,
document, monitor and report on amounts, sources and types of Co-Financing for all GEF-
financed projects and programs for which Co-Financing is available.

9. In Project Identification Forms and Program Framework Documents submitted for Work
Program entry or CEO Approval, Agencies provide indicative information regarding the
expected amounts, sources and types of Co-Financing, and the sub-set of such Co-Financing
that meets the definition of Investment Mobilized.

10. At CEO Endorsement/ Approval, Agencies provide confirmed information regarding the
expected amounts, sources and types of Co-Financing and Investment Mobilized, with
appropriate supporting evidence.

11. Agencies ensure that any Co-Financing identified in Program Framework Documents,
Project Identification Forms or requests for CEO Endorsement/ Approval has not been
previously identified or reported as Co-Financing towards another GEF-financed project or
program.

12. The Secretariat, in its review of Program Framework Documents, Project Identification
Forms and Requests for CEO Endorsement/ Approval, assesses whether the indicative and
confirmed, expected amounts, sources and types of Co-Financing and Investment Mobilized are
adequately documented and consistent with the requirements of this Policy.

13. Agencies may propose, on an exceptional basis, Full-Sized Projects or Medium-Sized
Projects without Co-Financing in response to an emergency or other unforeseen circumstance.
In such cases Agencies justify why Co-Financing is not available and not necessary to achieve
the objectives of the project.

14, For Full-Sized Projects and Medium-Sized Projects proposed for Work Program entry or
CEO Endorsement/ Approval without Co-Financing, the Secretariat assesses whether adequate
justification is provided to support an exception as described in Paragraph 13 above.

15. Agencies provide information on the actual amounts, sources and types of Co-Financing
and Investment Mobilized in their mid-term reviews and terminal evaluations.

16. The Secretariat updates and maintains publicly available and easily accessible project
and program templates and guidelines to support the effective implementation of the
requirements set out in paragraphs 7—15 above.
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Portfolio Monitoring and Reporting

17. The Secretariat collects data and information on expected and actual Co-Financing and
Investment Mobilized across all GEF-financed projects and programs and reports annually to
the Council on trends and progress against the level of ambition indicated in Paragraph 4
above.

Review of This Policy

18. The Council decides on the review and revision of this Policy.

Effectiveness

19. The Policy will come into effect on July 1, 2018, and will remain in effect until amended
or superseded by the Council. The Policy applies to all new GEF-financed projects and programs
submitted on or after the date of effectiveness. For GEF-financed projects and programs under
implementation, the Policy applies to all annual project implementation reports as well as mid-
term reviews and terminal evaluations submitted after one year of the date of effectiveness.

References and Related Documents
o Co-Financing Guidelines (FI/GN/01)
o Project and Program Cycle Policy (OP/PL/01)

. Guidelines on the Project and Program Cycle Policy (GEF/C.52/Inf.06)
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